DVD PREHRAVAC/
VIDEO KAZETOWY
REKORDER

UZVATEL'SKA PRIRUCKA
MODEL : V280

SLOVAK

Pred zapojenim, prevadzkovanim alebo nastavo-
vanim tohto vyrobku si najskér pozorne precitajte
celu prirucku.



Bezpecnostné opatrenia

VYSTRAHA

NEBEZPECENSTVO URAZU

ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAT

VYSTAHA: ZDOVODU ZNiZENIA NEBEZPECENSTV A
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM NEOTVARAJTE
KRYT (ALEBO ZADNY PANEL) VO VNUTRI SA
NENACHADZAJU ZIADNE UZIVA TELOM OPRA

VITELNE CASTI )
OPRAVY ZVERTE DO RUK KVALIFIKOVANEHO
SERVISNEHO PERSONALU

Tento blesk s nadol smerujucou Sipkou v
a rovnostrannom trojuholniku je uréeny na upozor-

nenie uzivatela o pritomnosti nebezpecného
neizolovaného vysokého napétia vo vnutri
skrinky zariadenia, ktoré moze byt dostatoéne
silné pre osoby na spésobenie Urazu elektrickym
pradom.

Vykriénik v rovnostrannom trojuholniku je urc¢eny
na upozornenie pouzivatela o pritomnosti
délezitych prevadzkovych a udrzbovych (servis-
nych) pokynov v literatdre sprevadzajicej tento

vyrobok.

UPOZORNENIE: Z DOVODU ZNIZIT NEBEZPECENSTVO
POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM,
NEVYSTAVUJTE TENTO VYROBOK DAZDU ALEBO
VLHKOSTI.

UPOZORNENIE: Neblokujte Ziadne ventilatné otvory. In§-
talujte podla pokynov vyrobcu.

Medzery a otvory na kryte slizia na vetranie, na
zabezpecenie spolahlivej ¢innosti pristroja a na ochranu
pred prehriatim.

Tieto otvory nesmu byt nikdy zablokované tym, Ze pristroj
umiestnite na postel, pohovku, koberec alebo iny podobny
povrch. Tento pristroj sa nesmie ulozit do uzatvoreného
priestoru, ako je kniznica alebo regal, ak tam nie je
zabezpetené dostato€né prudenie vzduchu, alebo ak to
neumoznuji pokyny vyrobcu.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

VYSTRAHA:

Tento digitalny prehravac videokaziet a diskov vyuziva
laserovy system.

Digitalny video diskovy prehravac pouziva laserovy systém.
Za ucelom spravneho pouzivania tohto vyrobku si pozorne
precitajte uzivatel'sku priruc¢ku a uchovajte ju pre buducu
potrebu. V pripade, Ze si jednotka vyZaduje Udrzbu, kontak-
tuje autorizovany servis — vid servisny postup.

Pouzivanie ovladacich prvkov, nastavovanie a vykonavanie
postupov, ktoré nie st v stlade s udajmi uvedenymi v tejto
uzivatefskej prirucke, moze spdsobit nebezpecenstvo
Urazu vystavenim sa oziareniu.

Z ddévodu prevencie proti oziareniu laserovym li¢om sa

ne okUé%{te otvarat kryt zariadepia. NIKDY SA
NEPOZERAJTE PRIAMO DO LUCA.

VYSTRAHA: Zariadenie nesmie prist do styku s vodou, s

kvagjkami ¢i v inej forme, a na zariadenie sa nesmu klast
Ziadne predmety obsahujuce kvapaliny ako napriklad vazy.

L2 4

1. Ked sa na produkte nachadza tento symbol
preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami, zna-
mena to, Ze dany produkt vyhovuje eurdpskej
Smernici ¢. 2002/96/EC.

2. VSetky elektrické a elektronické produkty by
mali byt zlikvidované oddelene od komunéalneho
odpadu prostrednictvom na to uréenych zbernych
zariadeni, ktoré boli ustanovené viadou alebo
organmi miestnej spravy.

3. Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomézete
predchadzat potencialnym negativnym nésled-
kom pre prostredie a fudské zdravie.

4. Podrobnejsie informécie o likvidacii starych zari-
adeni najdete na miestnom urade, v sluzbe na
likvidaciu odpadu alebo u predajcu, kde ste tento
produkt zakupili.

Ef Likvidacia vasho starého pristroja

UPOZORNENIE tykajlce sa napajacieho kabla

Pre vaésinu zariadeni sa odporuca, aby boli umiest-
nené vo vyhradenom okruhu.

Je to obvod s jednym vystupom, ktory zasobuje elektrickou
energiou iba to jedno zariadenie a nema pridavné vystupy
alebo pridavné obvody. Pre istotu si pozrite stranu Tech-
nické podmienky.

Elektrické zasuvky nepretazujte. Prefazené, uvolnené
alebo poskodené elektrické zasuvky, predizovacie kable,
rozstrapkané napajacie kable, poskodena alebo
popraskana izolacia drétov su nebezpecné. Ktorakolvek z
tychto situécii moéze spodsobit zasah elektrickym pridom
alebo poziar. Pravidelne kontrolujte napajaci kabel vasho
zariadenia a pokial sa objavi poskodenie alebo opotrebo-
vanie, zariadenie odpojte, prestante ho pouzivat a v autori-
zovanom servise nechajte vymenit kabel spravnou
nahradnou ¢astou.

Napajaci kabel chrante pred fyzickym alebo mechanickym
poskodenim, nekrutte ho, nestlacajte, nezatvarajte do
dveri, ani nan nestupajte. Mimoriadnu pozornost venujte
zastrékam, elektrickym zasuvkam a miestu, odkial kabel
vychadza zo zariadenia.

Pri odpajani od napéjania vytiahnite elektrickl zastréku.
Ked pristroj inStalujete, zabezpedte, aby bola zastréka
fahko dostupna.

elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/EC a

c € Tento vyrobok je vyrobeny v stlade so Smernicou o
2006/95/EC.
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Pred prvym pouzitim

Za ucelom spravneho pouzivania tohto vyrobku si laska-
vo starostlivo precitajte tato priru¢ku a odlozte si ju pre
buduce potreby.

Priru¢ka obsahuje informéacie o prevadzke a udrzbe
DVD prehravaca. Ak si jednotka vyzaduje servisny
z&sah, kontaktujte autorizované servisné centrum.

O zobrazeni symbolu @

Na obrazovke televizneho prijimac¢a sa méze pocas pre-

vadzky zariadenia zobrazit symbol “ @ ” | ktory zna-
mena4, ze funkcia popisana v prirucke nie je pre uve-
deny DVD video disk pristupna.

Symboly pouzité v tejto prirucke
Poznamka:
Obsahuje zvlastne komentare a prevadzkové funkcie.

Rada:
Obsahuje rady a navrhy na ufahenie prevadzkovych
pokynov.

Cast, ktorej nazov obsahuje jeden z nasledujtcich sym-
bolov, plati len pre disk, ktory oznacuje prislusny sym-
bol.

VSetky disky v zozname nizSie
DVD a finalizované DVD+R/RW
Audio [zvukové] CD disky
Q@D \vP3 disky

[ WMAJ

WMA disky
DivX disky

LL
VD
CD

Poznamky o diskoch

Manipulacia s diskmi

Stranu disku, na ktorej sa nachadza nahravka, nikdy
nechytajte. Disky chytajte za jeho hrany tak, aby ste na
povrchu nezanechali odtlacky prstov. Na disk nikdy
nelepte papier alebo lepiacu pasku.

Skladovanie diskov

Po skonceni prehravania vratte disk do pévodného
obalu. Disk nevystavujte priamemu sine€nému Ziareniu
alebo zdrojom tepla a nikdy ho nenechavajte v zaparko-
vanom aute vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu.

Cistenie diskov

Odtlacky prstov a prach na disku mozu spdsobit
zhorSenie kvality obrazu a ruSeniu zvuku. Pred
prehravanim disky vycistite pomocou Cistej tkaniny.
Disk utierajte od stredu smerom von.

& <&

Nepouzivajte silné rozpustadla ako alkohol, benzin,
riedidlo, Cistiace prostriedky dostupné v maloobchodnej
sieti alebo antistaticky spray uréeny pre starSie vinylové
platne.

Vyber zdroja pre pozeranie

Na pozeranie na televiznej obrazovke musite vybrat
jeden z vystupnych zdrojov (DVD alebo VIDEO).

*AK si zelate pozerat z vystupného zdroja DVD:
Stlacte DVD, az kym sa na displeji nerozsvieti kontrolka DVD
a vystupny zdroj DVD je zobrazeny na televiznej obrazovke.

+ Ak si zelate pozerat’ z vystupného zdroja VIDEO:
Stlacte VCR, az kym sa na displeji nerozsvieti kontrolka VCR
a vystupny zdroj video je zobrazeny na televiznej obrazovke.

Poznamky:

- AK je DVD+video v rezime VCR a vlozite dovnutra
disk, DVD+video sa automaticky prepne do rezimu
DVD.

- AK je DVD+video v rezime DVD a vlozite dovnutra
videokazetu, DVD+video sa automaticky prepne do
rezimu video.



Pred prvym pouzitim (Pokracovanie)

Druhy prehravatelnych diskov

DVD
(8 cm /12 cm disk)

T
VIDEO

COMPACT

Audio CD
(8 cm /12 cm disk)

DIGITAL AUDIO

Okrem toho je tato jednotka schopna prehravaf DivX
subory, DVD+R/RW a CD-R/RW disky obsahujuce
zvukové nahravky, MP3 subory, WMA a/alebo JPE subory.

Symbol oznacuje funkciu vyrobku, ktora je
compamiste SChopna prehravat DVD-RW disky nahrané vo
formate Video Recording.

Poznamky:

+ V zavislosti od stavu nahravacieho zariadenia alebo
samotného CD-R/RW (alebo DVD+R/RW) disku, niek-
toré CD-R/RW (alebo DVD+R/RW) disky nie je mozné
prehravat na tejto jednotke.

+ Na ziadnu stranu disku (stranu pre nahravku alebo
stranu pre oznacenie) nelepte ziadne nalepky alebo
oznacenia.

+ Tento DVD prehravac si vyzaduijte, aby disky/nahravky
splnali isté technické $tandardy za uc¢elom dosiah-
nutia optimalnej kvality prehravania. Dopredu nahra-
vané DVD disky su automaticky nastavené na tieto
Standardy. Existuje mnoho druhov zapisovatelnych
diskovych formatov (vratane CD-R obsahujuceho
subory MP3). Tieto formaty si vyzaduju spinenie istych
podmienok (vid' vy&sie) na zabezpeéenie kompatibil-
ného prehravania.

Zakaznici by tiez nemali zabudnut, Ze pri staho-
vani suborov MP3 z internetu sa vyZzaduje
$pecialne povolenie. Naga spoloénost toto pov-
olenie neudel'uje. Povolenie je potrebné ziskat od
majitela autorskych prav.

Regionalny kéd

Tato jednotka ma na zadnej Casti vytlaceny regionalny
kéd. Tato jednotka moze prehravat len DVD disky
oznacené takym istym kédom, aky je na zadnej ¢asti,
alebo oznagené "VSETKY".

Poznamky o regionalnych kédoch

+ Vacsina DVD diskov je na obale viditelne oznacenéa
symbolom zemegule obsahujiceho jedno alebo viacero
¢isel. Toto Cislo sa musi zhodovat s ¢islom regionalne-
ho kédu vasho DVD prehravaca. V opacnom pripade
prehrava¢ nebude schopny DVD prehravat.

+ Ak sa pokusite prehravat DVD s inym regionalnym
kédom ako vas prehravacg, na obrazovke televizneho
prijimaca sa zobrazi sprava “Check Regional Code
[Skontrolujte regionalny kod]”.

Poznamky o autorskych pravach:

Je zakazané kopirovat, vysielat, premietat, vysielaf
prostrednictvom kéblovych zariadeni, verejne prehravat
alebo pozi¢iavat material chraneny autorskymi pravami
bez predchadzajuceho suhlasu.

Tento vyrobok obsahuje funkciu pre ochranu proti
kopirovaniu vyvinutu spolo¢nostou Macrovision. Na
niektorych diskoch sa nahravaju signaly pre ochranu
proti kopirovaniu.

Tento vyrobok obsahuje technolégiu na ochranu
autorskych pray, ktora je chranena technologickymi pra-
vami niektorych patentov v USA a ostatnymi pravami
duSevného vlastnictva spolo¢nosti Macrovision Corpo-
ration a inych vlastnikov prav. Pouzivanie tejto tech-
nolégie na ochranu autorskych prav musi byt
schvéalené spolo¢nostou Macrovision Corporation a je
ur¢ené na domace alebo iné obmedzené prehravanie,
len ak spolo¢nost Macrovision neschvali inak.
Obchéadzanie alebo naruSovanie tejto ochrany je
zakazané.

SPOTREBITELIA BY SI MALI VSIMNUT, ZE NIE
VSETKY TELEViZNE PRIJIMACE S VYSOKOU
DEFINICIOU SU UPLNE KOMPATIBILNE S TYMTO
VYROBKOM, A SA MOZE VYSKYTNUT ZOBRAZENIE
DEFORMOVANEHO OBRAZU. V PRIPADE
PROBLEMOV S POSTUPNE SNIMANYM OBRAZOM
625 SA ODPORUCA PREPNUT PRIPOJENIE NA
VYSTUP V " TANDARDNEJ EFINICII". AK MATE
OTAZKY OHLADOM KOMPATIBILITY NASHO
TELEVIZNEHO PRIJIMACA S TYMTO MODELOM 625p
DVD PREHRAVACA, KONTAKTUJTE NASE
SPOTREBITELSKE SERVISNE CENTRUM.



Predny panel

188 ELE : Oznaduje celkovy ¢as prehravania/uplynuty
Cas/sucasny Cas

L 64

1 2 3 4 5 6 7 8 910 111213 14 15
@0 00O [T 000000
. Zasuvka disku 6. Snimac dial’kového ovladania
Sem vlozte disk. Sem nasmerujte dialkové ovladanie.
oY 7. Nahravanie video rekordéra [VCR]
Zapnutie a vypnutie jednotky. 8. 2 VCR
. PROG. (V/A) Vysunutie pasky
Vyber naprogramovaného kanélu 9. ld«q/<«
42 DVD Preskocenie na zaciatok suCasnej kapitoly/stopy alebo
Otvorenie alebo zatvorenie DVD zasuvky. na PREDCHADZAJUCU kapitolu/stopu.
. Okno displeja Rychle vyhladavanie dozadu spustite stlatenim a
Zobrazuje sucasny stav jednotky. podrzanim niekolko sekund.
DVD: Vybrana je DVD mechanika. Pretacanie pasky dozadu.
&: V DVD mechanike je viozeny DVD disk. 10. B>
[P]: Oznacuje nastavenie Postupného snimania na Spustenie prehravania.
rezim On [Zapnuté]. 11. /PPl
€3 : Oznaduije rezim opakovania. Preskogenie na NASLEDUJUCU stopu.
O Detska poistka je aktivovana. Rychle vyhladavanie dopredu spustite stlatenim a
@:DpVvD prehravac a video rekordér prave nahrava podrzanim pocas niekolkych sekund.
v ¢asovanom nahravani alebo je naprogramované Pretacanie pasky dopredu.
C¢asované nahravanie. 12.1
OO : V mechanike video rekordéra je vioZzena kazeta. Zastavenie prehravania.
VCR: Vybrana je VCR mechanika. 13. DVD/VCR
REC: Video rekordér prave nahrava. Tlacidlo na vyber medzi DVD a video rekordérom
VCR nahravanie je aktivované. [VCR]
TV: Oznaduije televizny rezim. (Vid Poznamky na 14. Vstupny konektor obrazu [video]
strane 21.) 15. Vstupné konektory zvuku [audio] (Lavy/Pravy)



Dialkove ovladanie

POWER

Zapnutie alebo vypnutie tejto jednotky.
tla¢idla vyberu DVD/VCR

[video rekordér]

Vyber prevadzkového rezimu
dialkového ovladania.
OPEN/CLOSE
EJECT

Otvorenie alebo zatvorenie zasuvky
disku. Vysunutie pasky.

0-9 ciselné tlacidla

Vyber oislovanych poloZiek v menu.
TV/VCR

Prepnutie medzi ladiCom televizneho
prijimac¢a a vnatornym ladi¢om video
rekordéra.

AV

Vyber vstupného zdroja pre nahra-
vanie na pasku.

BACKWARD / FORWARD

(<t />»)

DVD: Vyhladavanie dozadu alebo
dopredu.

VCR (Video rekordér): PretaCanie
pasky dozadu pocas rezimu STOP,
zrychlené vyhradavanie obrazu
dozadu a Pretacanie pasky dopredu
pocas rezimu STOP, zrychlené
vyhladavanie obrazu dopredu.
SKIP (¢ / >Pl)

PreskocCenie na nasledujucu kapitolu
alebo stopu. Navrat na zaciatok
sUcasnej kapitoly alebo stopy alebo
presko¢enie na predchadzajlucu kapi-
tolu alebo stopu.

PAUSE/STEP (Il)

Docasné pozastavenie prehravania /
opakovanym stla¢anim prehravanie
obraz po obraze.

PLAY ()

Spustenie prehravania.

sTop (M)

Zastavenie prehravania.

MARKER

Oznaclenie zalozkou akéhokolvek
bodu pocas prehravania.
SEARCH

Zobrazenie menu VYHLADAVANIA
ZALOZIEK.

CLEAR

Vymazanie Cisla stopy v pro-
gramovom menu alebo zalozky na
menu MARKER SEARCH. Vynulo-
vanie Ciselnika.

REPEAT

Opakovanie prehravania kapitoly,
stopy, titulu, vSetkych.

Pouzivanie dialkového ovladania

POWER POWER

—

H

BACKWARD

FORWARD IP

PAUSEISTEP __PLAY STOP

‘m

(=10

“"DISPLAY """} PRITRK SETUP

AUDIO SUBTITLE ANGLE _ZOOM

OREC/ITR

O

LOCK  TITLE PROGRAM

Q_0O

Q

17| MARKER = SEARCH ™ "CLEAR "~ REPEAT

A-B

LP

RANDOM™

CM SKIP

Dialkové ovladanie namierte na snimac dialkového

ovladania a stlacte pozadované tlacidlo.

Nikdy nemieSajte staré a nové batérie a nikdy
A nemieSajte rozne druhy batérii ako napriklad

$tandardné, alkalické atd’

Tlacidla ovladania televizneho
prijimaéa (vid stranu 33)

TV POWER: Zapnutie a vypnutie
televizneho prijimaca.

TV AV: Prepnutie vstupu do televizne-
he prijimaca.

TV PR +/-: Vyber televizneho kanéla.
TV VOL +/-: Nastavenie hlasitosti
televizneho prijimaca.

DISPLAY

CLK/CNT

Pristup k displeju zobrazovanému na
televiznej obrazovke.

Ukazuije presny Cas alebo stav Ciselnika.

< > A V (vravo, vpravo, nahor, nadol)
Vyber polozky z menu..

PR/TRK(+-)

Vyber naprogramovaného kanéla na
video rekordeéri.

Nastavenie stopy Citacej hlavy.
Ovladanie vertikalneho chvenia po¢as
zastaveného obrazu.

ENTER/OK

Potvrdenie vyberu v menu.

DISC MENU

Otvorenie menu DVD diskov.

SETUP/ i

Otvorenie alebo zatvorenie nastavova-
cieho menu.

RETURN

Skryje alebo zobrazi ponuku
pomocnika pocas prezerania obrazkov
vo forméate JPEG na celej obrazovke.

AUDIO

Vyber jazyka (DVD).

SUBTITLE

Vyber jazyka titulok.

ANGLE

Vyber uhol DVD kamery, ak je funkcia
pristupna.

ZOOM

Zvéaksenie video obrazu

REC/TR (@)
Nahravanie z vybraného zdroja na
pasku.

LOCK (Child Lock)

Zapnutie a vypnutie detskej poistky.
TITLE

Je-li na disku ulozena nabidka
titulu, zobrazi se timto tlacitkem.
PROGRAM

Otvorenie alebo zatvorenie
programového menu.

A-B/LP

Opakovanie Useku.

Vyber rychlosti nahravania pasky.
RANDOM/CM SKIP

Prehravanie stép v nahodnom poradi.
PRESKOCENIE REKLAMY.

Vlozenie batérii do dialkového ovladania

Otvorte kryt batérii na zadnej strane
dialkového ovladania a vlozte dve batérie R03
(velkost AAA) so spravnym nastavenim
polov ® a ©.

@D



Zadny panel

ANTENA
Anténu pripojte pomocou tohto konektora.

Vystup VIDEO/AUDIO OUT (Lavy/Pravy) (VYSTUP DVD/VIDEOREKORDERA)
Pripojte do televizneho prijima¢a pomocou video a audio vstupov.

ZLOZKOVE/POSTUPNE SNIMANIE [COMPONENT/PROGRESSIVE SCAN]

(Y Pb Pr) (DVD EXCLUSIVE VYSTUP)
Prehravac pripojte k televiznemu prijima¢u pomocou pripojenia Y Pb Pr.

Zvukovy vystup (Lavy/Pravy) (DVD EXCLUSIVE VYSTUP)
Pripojte k zosilnovacu, prijimacu alebo stereo systému.

EURO AV2 DECODER
Pripojte k satelitnému prijimacu alebo inému video

rekordéru.

Vo eouT Vo ouT \

‘ 000000000000
ewone \ (00000000000
000000000000

@z \ 000000000000

AC Tapvezeték
A tdpvezeték bemenete.

EURO AV1 AUDIO/VIDEO [PRIPOJENIE VIDEO REKORDERA

VSTUP +VYSTUP / DVD VYSTUP)
Pripojte jednotku k televiznemu prijimacu alebo inému video

rekordéru.

KOAXIALNY VYSTUP (Digitélny audio (zvukovy) vystup)

(DVD EXCLUSIVE VYSTUP)
Pripojte k digitalnemu (koaxidlnemu) audio (zvukovému) zariadeniu.

Vystup RF
Pripojte jednotku k televiznemu prijima¢u pomocou tohto konektora.

AN

Vnutorné koliky koncoviek na zadnom paneli nikdy nechytaijte.
Elektrostaticky vyboj méze natrvalo poskodit’ jednotku.
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Pripojenie

Upozornenie:

e Uistite sa, ¢i je jednotka priamo pripojena k televizne-
mu prijimacu. Nastavte televizny prijimac¢ na spravny
vstupny video kanal.

o Konektor AUDIO OUT [ZVUKOVY VYST UP] jednotky
nepripéajajte do konektorov phono [gramofdn] (nahra-
vacie pripojenie) zvukového systému.

Pripojenie k televiznemu a
satelitnému prijimacu

V zavislosti od ostatnych zariadeni, vykonajte jedno z

nasledovnych pripojeni.

Zakladné pripojenie (AV)

1. Koncovku EURO AV1 AUDIO/VIDEO na zadnom
paneli tejto jednotky pripojte k zasuvke SCART input

[vstup] na televiznom prijimaci pomocou kabla typu
SCART (S1).

2. Niektoré televizne stanice vysielaju zakédované
televizne signdly, ktoré mozete vidiet len pomocou
zakupeného alebo prenajatého dekodera. Tento
dekdder (descrambler) pripojte ku koncovke vstupu
EURO AV2 DECODER na zadnom paneli (S2).

alebo

1. Koncovky VIDEO VYSTUPU DVD/VIDEOREKORDERA
na DVD prehravaci pripojte k prislusnym koncovkam
na televiznom prijimac¢i pomocou video kébla (V).

2. Koncovky lavy a pravy DVD/VCR AUDIO OUT
[ZVUKOVY VYSTUP DVD/VIDEO REKORDERA] na
zadnej strane DVD prehravaca pripojte k audio
[zvukovym] favému/pravému konektorom na televiznom
prijimaci pomocou audio [zvukovych] kablov (A1).

Poznamka:

Koédované televizne signaly (CANAL+ alebo PRE-

MIERE) nie su v 1-wattovom rezime dekédované.
(pozri str. 25)

Zakladné pripojenie (RF)
1. Kabel antény RF vonkajSej / vnatornej antény ku

konektoru AERIAL [anténa] na zadnom paneli tejto
jednotky.

Zadny panel televizneho prijimaca

SCART INPUT ]

[(aera ] PRSRELE St | [ avpomeur ) |
® (OO0 © | ||
2 ¥ Y|§¥ ¥ | oo
%ﬂ

©

[
N

-V A1

Zadna strana tejto jednotky (Zakladné pripojenie)

2. Pripojte dodany kabel antény RF z konektora
RF OUT [VYSTUP RF] na zadnom paneli tejto jednotky
k vstupu antény na televiznom prijimaci (R).

Zvlastny vystup pre DVD

Pripojenie Zlozkové Video [Prud fariem]

1. COMPONENT VIDEO OUT/PROGRESSIVE SCAN na
DVD prehravaci pripojte do prislusnych konektorov na
televiznom prijimaci pomocou kabla Y Pb Pr. (C).

2. Koncovky favy a pravy AUDIO OUT [ZVUKOVY
VYSTUP] na zadnej strane DVD prehravaca pripojte k
audio [zvukovym] Favému/pravému konektorom na
televiznom prijimaci pomocou audio [zvukovych]
kablov. (A2).

Pripojenie pomocou Postupného snimania [Pro-

gressive scan]

® Ak je Vas televizny prijima¢ vybaveny rezimom vysokej
definicie alebo digitalnym rezimom "digital ready",
mozete vyuzit vystup postupného snimania DVD prehra-
vaca, ¢im dosiahnete najvysSie mozné rozliSenie.

® Ak Vas televizny prijima¢ nepodporuje format Postup-
ného snimania [Progressive Scan], obraz sa pri vybere
Postupného snimania [Progressive Scan] na DVD
prehravacdi zobrazi zmieSany.

1. Koncovky ZLOZKOVEHO OBRAZOVEHO
VYSTUPU/POSTUPNEHO SNIMANIA[COMPONENT /
PROGRESSIVE SCAN VIDEO OUT] DVD prehravaca
pripojte do prislusnych koncoviek na televiznom priji-
maci pomocou kabla Y Pb Pr.

2. Koncovky favého a pravého zvukového vystupu
[AUDIO OUT] DVD prehravaca pripojte do lavej a
pravej zvukovej [audio] koncovky televizneho prijimaca
pomocou zvukovych kéblov.

Poznamky:

e V menu nastavenia pre postupny signal nastavte polozku
Postupné [Progressive] do polohy “Zapnuté [On]”, vid str.
17.

® Postupné snimanie nefunguje s analégovymi obrazovymi
[video] pripojeniami (zIté koncovky OBRAZOVEHO
VYSTUPU [VIDEO OUT]) .

Zadny panel televizneho prijimaca

CONFONENTVEESTRRUT SCART INPUT ]

@ocn@zsc;@ @:ﬁ%

Zadny panel tejto jednotky (Zvlastny vystup pre DVD)

L9 4



Pripojenie (Pokracovanie)

Pripojenie k pridavhym zariadeniam

Pripojenie k dvojkanalovému analégovému
zosilnovacu alebo Dolby Pro Logic Il / Pro
Logic

L’avy a pravy konektor AUDIO OUT [ZVUKOVEHO
VYSTUPU] na tejto jednotke pripojte k favému a pravé-
mu konektoru na zosilhovadi, prijimaci alebo stereo
systéme pomocou audio [zvukovych] kablov.

Pripojenie k dvojkanalovému digitalnemu stereo (PCM)
zosilnovacu alebo k Audio/Video prijimacu s viack-
analovym zosilnova¢om (Dolby Digital™, MPEG 2
alebo DTS)

1. Koncovku DIGITAL AUDIO OUT [DIGITALNY
AUDIO VYSTUP] (koaxidlny) tejto jednotky pripojte k
prisluSnej koncovke na vasom zosilhovaci.
Pouzite pridavny digitalny (koaxialny) kabel .

2. Budete musiet aktivovat digitalny vystup tejto
jednotky. (Vid' "Digitalny audio vystup" na strane 18).

Digitalny viackanalovy zvuk

Digitalne viackanalové pripojenie poskytuje najlepSiu
kvalitu zvuku. Za tymto ucelom potrebujete viackanalovy
Audio/Video prijimac, ktory podporuje jeden alebo viac
audio formatov podporovanych touto jednotkou (MPEG
2, Dolby Digital a DTS). Preverte si udaje v uzivatelskej
priruCke prijimaca a loga na prednom paneli prijimaca.

Upozornenie:
Kvdli licen¢nej zmluve DTS sa digitalny vystup pri prep-
nuti na DTS audio prud prepne na DTS digitalny zvuk.

Poznamky:

e Ak sa audio format na digitalnom vystupe nezhoduje
s vlastnostami prijimaca, prijima¢ bude vydavat
silny ruseny zvuk alebo nebude vydavat ziaden
zvuk.

e Overenie audio formatu su¢asného DVD na menu na

obrazovke, stlacte tlacidlo AUDIO.

Vyrobené v licencii od Dolby Laboratories. “Dolby” a
symbol dvojité D su ochrannymi znamkami Dolby Lab-
oratories.

DTS a DTS Digital Out st ochrannymi znamkami Digi-
tal Theater Systems, Inc.

Zadna strana tejto jednotky

VR NOUT/0VD OUT \

000000000000
‘222 \ O00000000000
©
AAAAAAA 000000000000
&1\ 000000000000

pre DVD
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2

% Zosilnovac (prijimac)

Zvlastny vystup pre DVD (Dig-
italne viackanalové pripojenie)
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Zadna strana tejto jednotky



Pred prevadzkou — video rekordér

Naladenie videokanala na
vasom televizore

Videokanal (RF vystupny kanal) je kanal, na ktorom
vas$ televizor prijima signaly obrazu a zvuku z
DVD-+videorekordéra cez RF kabel.

Ak ste pouzili kdbel SCART, nebudete musiet naladit
vas televizor, jednoducho zvolte AV kanal. AV kanal je
uz naladeny pre optimalne prehravanie videa na vasom
televizore.

Nasledujuce kroky vykonajte, len ak sa v televiznom
obraze objavi ru$enie po prestahovani do inej oblasti,
alebo ak vo vasej oblasti za¢ala vysielat nova stanica,
alebo ak zmenite pripojenie z RF pripojenia na AV
pripojenie alebo naopak.

1. Zapnite DVD+videorekordér a televizor.
2. Nastavte voPnu poziciu 36 na vaSom televizore.

3. Stlacte tlacidlo POWER na dialkovom ovladani
pre vstup do pohotovostného rezimu (ukazovatel
hodin bude stimeny).

4. Stlacte a podrzte tlacidlo PROG. (A alebo V) na
DVD-+videorekordéri na viac nez 4 sekundy.

Na displeji sa zobrazi RF 36.
Na televiznej obrazovke sa zobrazi nasledujuci
obrazok.

RF CHANNEL 36

Ak je obraz nejasny, prejdite ku kroku €. 5. Ak je
obraz jasny, stlacte tla¢idlio POWER na DVD+video-
rekordéri pre ukoncenie.

5. Stlacte tla¢idlo PROG. (A alebo V) na DVD+video-
rekordéri, aby ste nastavili video kanal na volnu
poziciu medzi 22 a 68, ktora nie je obsadena ziad-
nou miestnou stanicou vo vasej oblasti.

Poznamka:
RF kanal sa nezmeni, kym nebude vykonany krok €.
6.

6. Stlacte tlacidlo POWER pre ulozenie nového RF
videokanala do pamate DVD+videorekordéra.
Teraz nalad'te va$ televizor na novy RF kanal
DVD+videorekordéra.

Poznamka

Ak bol v kroku &. 4 obraz na televizore jasny, neladte
znova vas televizor.

Pri prvom pouziti vasho videa

Pri prvom pripojeni vasho video rekordéra sa na
televiznej obrazovke zobrazi nasledujuci obrazok.

Ak si Zelate nastavit televizne stanice, postupujte podfa
krokov 3 az 4, tak ako je zobrazené v “ACMS” (vid'. str.
13).

A B CHDDKE F |
N NL P S SF [CIOEGH
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Pred prevadzkou — video rekordeér

Nastavenie hodin Ruéne Nastavenie farebného systému

Hodiny vo vasom VCR nastavenia ¢asu a 1. Stlatte tlagidlo i.

datumu vo vasom VCR. )
2. Na obrazovke sa objavi hlavné menu.
1. Stlacte tlacidlo i. L ..
Stlagenim tlagidiel < alebo » vyberte z ponuky 3. gtvlascenlm tlacidla <« alebo » vyberte z ponuky
SET. :

Potvrdite stlagenim tlagidla ENTER/OK. Stlacte tlacidlo ENTER/OK.

4. Stlacenim tlaCidiel A alebo V¥ vyberte z ponuky
pozadovany FAREBNY systém.

rg

s vl
2. Na upravenie HODINY, MINUTY, DNA, MESIACA a T
ROKA pouzite tlacidla A alebo ¥ na dialkovom ovla-
dadi. L o
Nezabudnite, Ze vas VCR pouziva 24 hodinovy 5. Stlacenim tlac!d!el » vyberte z ponuky RF AUDIO.
format, napr. 1 hodina poobede sa zobrazuje ako Stlacenim tlacidiel A alebo ¥ vyberte z ponuky

13:00. pozadovany systéme RF AUDIO.

Den v tyzdni sa zobrazi automaticky po zadani
hodnoty roka.

RF-1 /1
» REB/G wmE
(& RrD/K_ fsYSEE

- SYS|
HH MM DD MM YY e g %Cq o <> lavii]
8: 00 1 .01 .[M@A MON
— 6. Stlacenim tlacidla i odstrante menu z obrazovky

televizneho prijimaca

3. V pripade chyby, stlacte tlaidla € alebo » a
chybné udaje opravte.

4. Stlacte tlacidlo i.



Pred prevadzkou — video rekordér

Automatické naladenie
televiznych stanic

Pouzivanie Zakladného menu

Tento VCR sa programuje velmi jednoducho pomocou
menu zobrazovaného na obrazovke.
Menu sa ovlada pomocou DIACKOVEHO OVLADANIA.

1. Stla¢enim tlaCidla POWER zapnite vas televizny
prijima¢ a VCR.

Ak je TV vysielaci signal slaby, Va§ VCR nedokaze
detekovat potrebné informacie a nebude ich moct
spravne ukladat. Na prekonanie tohto problému pozrite
gast RUCNE LADENIE na strane 14.

2. Stlacte tlacidlo i. 1. Stlagenim tlacidla POWER zapnite VCR.
Na obrazovke sa zobrazi hlavné menu.
2. Stlacte tlacidlo i.

Na obrazovke sa objavi hlavné menu.

Stlacenim tlacidiel <€ alebo » vyberte z ponuky
ACMS.
Potvrdte stlagenim tlatidla ENTER/OK.

o Zseroaous SET SYS O
foki} E =] 77 sEok D
= <> oKl

E B oW m
REC

e REC - Nastavenie ¢asovaného nahravania

(VId’ Str 22) A B CH DDKE F |
. v s . N NL P S SF
o PR SET - Nastavenie ruéného ladenia -
(vid' str. 14) b2

© ACMS - Automaticky kanalovy pamatovy 3. Pomocou tlacidla < alebo » vyberte poZadovany

systém (vid str. 13)

e SET - Nastavenie ¢asu a datumu (vid str. 12)
e SYS - Nastavenie systému farebného televizneho

prijimaca (vid' str. 12)
o 1 W ON/OFF - Usporny rezim (pozri str. 25).
e & (Dr.) - Preverenie problému vasho VCR

(vid str. 25)
e F.OSD ON/OFF - Zobrazenie prevadzkového
rezimu vasho VCR (vid str. 24)

o H (16:9/4:3) - Nastavenie uhloprie¢ky vasho
televizneho prijimaca
(vid' str. 25)
e DEKODER - Pre pouzitie dekddera pre platent
televiziu (alebo satelit) s vasim
videokazetofonom (pozri str. 24).

e = (OPR) - Zlep$enie obrazu prehravania
(vid' str. 20)
e NIC - Zapnutie alebo vypnutie digitalneho zvuku
NICAM (vid' str. 24).

Tipy
Jazyk menu mozete zmenit v menu nastavenia DVD.

.l 04 Co05 00 PR-04
. 05 Co6 00 PR-05
(Vid' Jazyk menu na strane 17.)

06 co7 00 PR-06
07 cos 00 PR-07
AT v e 08 Cco9 00 PR-08

3. Pomocou tlacidiel € a » vyberte pozadované menu. 4 wovE: [

Bser DELETE : B, PNKARI3A

Stlacte tla¢idlo ENTER/OK a stlatenim A alebo ¥
nastavte vas vyber.

StlaCenim tlaCidla i. menu zmizne z televiznej
obrazovky.

STAT.

"A": Rakusko, "B": Belgicko, "CH": Svaj¢iarsko,
"D": Nemecko, "DK": Dansko, "E": épanielsko,
"F": Francuzsko, "I": Taliansko, "N": Nérsko,
"NL": Holandsko, "P": Portugalsko, "S": Svédsko,
"SF": Finsko, OTHERS [OSTATNE].

4. Pre automatické ulozenie kanalov televiznych stanic

vo vas$ej oblasti, stlatte ENTER/OK.

01 Cc02 00 PR-01
02 co3 00 PR-02
03 co4 00 PR-03

] S
®
ACHS [i]

5. Po ukoncéeni ladenia sa na obrazovke zobrazi tabul-

ka televiznych stanic.
Stla¢enim tlagidla i toto nastavenie ulozite do
paméte.

01 C02 00 PR-01
02 co3 00 PR-02
03 Co4 00 PR-03




Pred prevadzkou — video rekordér

Rucné ladenie televiznych stanic

V niektorych oblastiach moze byt vysielaci signal prili§

slaby pre automatické naladenie VCR, ktoré nemusi
najst alebo spravne priradit televizne stanic
Tieto stanice so slabsim signalom musite naladit

ruéne, aby ste ich potom mohli ulozit do pamate vasho

VCR.

1. Stlacte tlacidlo i.
Na obrazovke televizneho prijimaca sa objavi
hlavné menu.

Stlacenim tlacidiel € alebo » vyberte z ponuky PR SET.

Potvrd'te stlacenim tla¢idla ENTER/OK.

PR CH MFT  STATION
04 co4

4 CHANNEL/CABLE : AV
Feer <>V ]

6. Aby ste mohli zadat nazov televiznej stanice,

stla¢enim tlacidla » zvolte poZzadovani STATION.
Potvrdte stlacenim tlacidla ENTER/OK.

Pomocou tlagidiel A alebo Y zadajte pismena a
Cisla pre nazov novej stanice.

Pomocou tlacidiel < alebo » sa modzete pohybovat
dozadu a dopredu medzi znakmi.

Potvrdte stlacenim tlacidla ENTER/OK.

amE B E
REC [3] o SET svs 3 P‘?‘r
73 B4 == o BSET
e = R
PR CH MFT STATION
01 00 PR-03
/?( CHANNEL/CABLE : AV
et <[> av]i]

2. Stlacte tlacidlo i.

Objavi sa tabulka televiznych stanic.

3. StlaCenim tlacidiel A alebo V¥ si z ponuky vyberte €islo
programu, ktory chcete naladit. (napriklad PR 04)

01 co1 00 PR-01

02 co2 00 PR-02

03 C03 00 PR-03

05  -- - eeaas

06  -- == eeaas

07 == == eeeas

08  -- - eeae-

4 move:[@

BseT DELETE : |,

4. Potvrdte stlacenim tlacidla ENTER/OK.
Stlaenim tlacidla AV nastavte C (Standardné stanice)
alebo S (Kablové stanice): C02 - C70, SO1 - S41.
Zadajte Cislo kanalu stanice, ktord chcete naladit,
pomocou o€islovanych tlacidiel alebo pomocou
tlaCidiel A alebo ¥ najdite pozadovanu stanicu.

PR CH MFT STATION
04 --
CHANNEL/CABLE : AV
5. Vyhladavanie sa zastavi po najdeni stanice.

Stlacenim tlacidla » vyberte MFT.
Pomocou A alebo ¥ ovladate jemné ladenie stanic.

D

PR
04

CH
co4

MFT STATION
CO

<> 4|V [Ok]i

8. Na potvrdenie umiestnenia stanic stlacte i.

PR
04

R

CH
co4

MFT  STATION

o EXE

<[> (0K i

Ak si zelate ostatné stanice naladit manualne,
-8.

opakujte kroky 3

01
02
03

P!
Pser

co1
Cco02
C03

00 PR-01
00 PR-02
00 PR-03

joa  cosa 00  PR-04

Move: [§

peLETE: K,

Stlac¢te znovu tlagidlo i.
Do vasho DVD+video zariadenia sa teraz naladila
nova televizna stanica.



Pred prevadzkou — video rekordér

Zmena poradia televiznych stanic

Po nastaveni televiznych stanic na vaSom VCR sa
moze stat, Ze budete chciet zmenit poradie, v akom
su vlozené v pamati bez toho, aby ste ich museli znovu
naladit! Podla krokov na tejto strane mozete jednodu-

cho zmenit poradie televiznych stanic a usporiadat ich

v pozadovanom poradi.

1. Stlacte tlagidlo i.
Na obrazovke televizneho prijimaca sa objavi
hlavné menu.

Pomocou tlacidiel € alebo » z ponuky vyberte PR
SET [Nastavenie programul].
Potvrdte stlacenim tlacidla ENTER/OK.

PR CH MFT STATION
o1 00 PR-03
% CHANNEL/CABLE : AV
poer

2. Stlacte tlacidlo i.

Pomocou tlacidiel A alebo ¥ z ponuky vyberte €islo

programu, ktory chcete premiestnit
(napriklad PR 03).
Stlacte tlacidlo ».

01 co1 00 PR-01 01 co1 00 PR-01
02 C02 00 PR-02 02 C02 00 PR-02
[E] C03 00 PR-03 03 C03 00 PR-03
04 Cco4 00 PR-04 04 Co4 00 PR-04
05 -- e s 05 - e eenes
06 - e eeees 1
07 -- e eeees 07 - s eeees
1 08 - e eeees
movE:[§
;fg DELETE - B, INEZRIA ;:;T AlV[«|>[OK]i

programu, do ktorého chcete predchadzajuci pro-
gram premiestnit (napriklad PR 05).

:‘f; <|»|a|V[OK]i

4. Stlacte tlacidlo ENTER/OK.
Vybrany program sa premiestni do nového ¢€isla
programu.
Ak chcete premiestnit iné televizne stanice, opaku-
jte kroky 1 - 4.

01 co1 00 PR-01

02 Cco2 00 PR-02

03 co4 00 PR-04

04 T

05 C03 00 PR-03

06 [

07 == ee eeees

08 .- e eeee

4 MovE: [

Bser DELETE : |,

5. Na odstranenie menu z televiznej obrazovky stlacte i.

Pomocou tlacidiel A alebo ¥ z ponuky vyberte €islo

Vymazanie televiznych stanic

Po naladeni televiznych stanic na vasom VCR, je
mozné tieto stanice vymazat.

Podla pokynov uvedenych na tejto strane lahko
vymazete akékolvek nezelané televizne stanice.

1. Stlacte tlacidlo i.
Na obrazovke sa objavi hlavné menu.

Pomocou tlacidiel € alebo » z ponuky vyberte
PR SET.
Potvrd'te stlagenim tla¢idla ENTER/OK.

PR CH MFT STATION

[/ Co3] 00 PR-03
i © W F]
ReC [R5 Ao SET svs SN K
B By =1 @ BT
= 4 CHANNEL/CABLE : AV
e [4>14v]i]

2. Stlacte tlacidlo i.

3. Stlacenim tladidiel A alebo ¥ z ponuky vyberte
¢islo programu, ktory chcete vymazat.
(napriklad, PR-01)

01 [ 00 PR-01

02 c02 00 PR-02

03 co4 00 PR-04

04 -- e e

05 co3 00 PR-03

06 -- —e e

07 -- e eeees

[ R

4 MOVE :

Bser DELETE : [],

4. Stlacte «.

Po kratkej chvili sa vybrata stanica vymaze.
Ak si Zelate vymazaf d'alie stanice, opakujte kroky
3-4

01 [] 00 PR-02

02 Co2 00 PR-04

03 -- F .

04 co3 00 PR-03

05 -- e eeee-

06 -- ee eeeee

07 - e eeee-

08 - ee eeee

4 move:[J

BseT DELETE : K, INKAA

5. Na odstranenie menu z televiznej obrazovky stlacte i.



Pred prevadzkou — DVD prehravac

Zobrazovanie informacii o disku
na obrazovke

Mbzete zobrazit' rozliéné informécie o viozenom disku
na obrazovke.

1. Stlacte DISPLEJ na zobrazenie rozliénych informa-
ciach o prehravani.
Polozky zobrazené sa liSia podla typu disku alebo
stavu prehravania.

2. Mobzete vybrat ktorukolvek polozku stlacenima / ¥

a zmenit alebo vybrat nastavenie stlacenim </ ».

o Titul (Skladba) - Cislo aktualneho titulu (alebo
skladby)/celkovy pocet titulov (alebo skladieb)

o Kapitola - Cislo aktualnej kapitoly /celkovy pocet
kapitol

e Cas - Uplynuly as prehravania

e Audio - Vybrany audio jazyk alebo kanal

e Titulky - Vybrané titulky

e Uhol - Vybrany uhol /celkovy pocet uhlov

Poznamka:
Ak nie je stlacené ziadne tlacidlo niekolko sekind,
zobrazenie na obrazovke zmizne.

Pociato¢né nastavenie

Pomocou Nastavovacieho menu mézete vykonat rézne
Upravy poloziek ako napriklad obraz a zvuk. Okrem
iného, moZzete taktiez nastavit jazyk titulok a samotného
Nastavovacieho menu. Podrobné informéacie o Nastavo-
vacom menu najdete na stranach 16 az 19.

Zobrazenie a zatvorenie Menu:

Menu sa zobrazi po stlaceni tlacidla SETUP.

Po druhom stlaceni tlacidla SETUP sa vratite do pévod-
nej obrazovky.

Preskoéenie na d'al$iu Groven:
Stlacte tlacidlo » na dialkovom ovladani.

Navrat na predchadzajticu turoven:
Stlacte tlacidlo <« na dialkovom ovladani.

VSeobecna prevadzka
1. Na dialkovom ovladaci stlac¢te DVD.

LANGUAGE

> English

dio > Original
> off

> Original

SY MdenuLanguage

Disc Menu

= Move ¥ Select

2. Stlacte tlac¢idlo SETUP.
Zobrazi sa Nastavovacie menu.

3. Pomocou tlacidiel A / ¥V vyberte pozadovanu polozku
a potom stlaéenim tlacidla » sa posunte do druhej
urovne. Obrazovka zobrazuje su¢asné nastavenie
vybranej polozky ako aj alternativne nastavenie (-a).

4. Pomocou tlacidiel A / ¥ vyberte druhii poZzadovanu
poloZzku a potom stlacenim tladidla » sa posunte do
tretej Urovne.

5. Pomocou tlacidiel A / ¥ vyberte pozadované nas-
tavenie a potom stlatenim tlacidla ENTER/OK
potvrdte vykonany vyber. Niektoré polozky si vyzaduiju
viacero krokov.

6. Nastavovacie menu zatvorite stlaéenim tladidla
SETUP alebo .



Pred prevadzkou — DVD prehravac
LANGUAGE Progressive Scan

Progressive Scan Video poskytuje najvy$Siu kvalitu
obrazu s minimalnym blikanim.

P S, Ak pouzivate konektory Component Video na pripojenie
Disc Subtitie ~ or k televizoru alebo monitoru, ktory je kompatibilny so
Dischiens " signalom progressive scan, zapnite Progressive Scan.
Zapnutie Progressive Scan:

LANGUAGE

Menu Language > Enghish

Original

Komponentny vystup DVD pripojte k vstupu do televizo-
3 Move > Setect ra/monitora a televizor alebo monitor nastavte na kom-
ponentny vstup.

Menu Language 1. V. menu DISPLAY vyberte "Progressive Scan" a

Vyber jazyka pre Nastavovacie menu a displej stlacte ».

zobrazovany na obrazovke.

DISPLAY

Disc Audio / Subtitle / Menu

Nastavenie jazyka pre zvukovu stopu (zvuk disku), tit-
ulky a menu disku.

Original: Vztahuje sa na pévodny jazyk, v ktorom

bol disk nahrany.
y 2. Pomocou tlacidiel A / ¥ vyberte “On”.

Other (Iné): Na vybratie iného jazyka, stlatte Ciselné 5 Svoj vyber potvrdte stlacenim ENTER/OK.
tlacidla a potom ENTER (POTVRDIT) na zadanie Objavi sa potvrdzovacie menu.

koreSpondujuceho 4-ciferného ¢&isla podla zoznamu

kodov jazykov na strane 34. Ak vloZite nespravny kod

jazyka, stlacte CLEAR (VYMAZAT).

lazyka, ( ) TV Output Select

TV Output Select z prehravaca nastavte podla typu

DISPLAY pripojeného televizora.
YPbPr: Ak je televizor pripojeny pomocou konektorov
COMPONENT/PROGRESSIVE SCAN VIDEO OUT na
DVD prehravadi.

RGB: Ak je televizor pripojeny pomocou konektoru
SCART (signal RGB).

# Move P Select

TV Aspect

4:3 : Vyberte, ak je pripojeny Standardny televizny priji-
mac s obrazovkou.

16:9 Wide: Vyberte, ak je pripojeny televizny prijimac
so Sirokouhlou obrazovkou 16:9.

Display Mode

Nastavenie rezimu zobrazovania je uc¢inné, len ak je
vzhlad televiznej obrazovky nastaveny na “4:3”.

Letterbox: Zobrazenie Sirokého obrazu s pasmi na
hornej a spodnej ¢asti obrazovky.

Panscan: Automaticky zobrazi Siroky obraz na celej
obrazovke a odstrihne ¢asti, ktoré sa nezmestia.
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AUDIO

Kazdy DVD disk obsahuje r6zne volby audio vystupu.
Volby AUDIO vystupu prehravaca nastavte v zavislosti
od audio systému, ktory pouzivate.

AUDIO

Dolby Digital > Bitstream
DTS > Bitstream
MPEG > PCcM
Sampie Freq. > 48kHz
DRC > On
Vocal > Off

A
e

+ Move ¥ Select

Dolby Digital / DTS / MPEG

Bitstream: Vyberte “Bitstream”, ak pripajate
koncovku digitalneho vystupu DIGITAL OUT DVD
prehravaca k zosilnovacu alebo inému zariadeniu s
Dolby Digital, DTS alebo MPEG dekdderom.

PCM (pre Dolby Digital / MPEG): Vyberte v pri-
pade pripojenia dvojkanélového digitalneho stereo
zosilnovaca. DVD disky kédované v Dolby Digital
alebo MPEG sa automaticky zmixuju na dvo-
jkanéalové PCM audio.

Off [Vypnuté](pre DTS): Ak vyberiete “Off [Vyp-
nuté]”, DTS signal sa z koncovky digitalneho vystupu
DIGITAL OUT nevydava.

Sample Freq. (frekvencia)

Ak pripojeny prijimac alebo zosilfova¢ NIE je schopny
spracovat 96 kHz signaly, vyberte 48 kHz. V tomto pri-
pade jednotka automaticky skonvertuje vSetky 96 kHz
signaly na 48 kHz tak, aby ich pripojeny stereo systém
mohol dekddovat.

Ak je pripojeny prijimac¢ alebo zosilnova¢ schopny spra-
covat 96 kHz signaly, vyberte 96 kHz. V tomto pripade
tato jednotka pusta kazdy druh signalu bez
akéhokolvek spracovania.

Tieto technické vlastnosti si preverte v uzivatelskej
prirucke k zosilnovacu.

Dynamické ovladanie rozsahu (DRC)

S DVD formatom mozete, vd'aka digitalnej audio tech-
noldgii, poCuvat zvukovd stopu programu v najpresne-
jSej a najrealistickejSej verzii. AvSak niekedy je vhod-
né znizit dynamicky rozsah audio vystupu (rozdiel medzi
najsilnejSimi zvukmi a najslabs$imi zvukmi). Takto
mozete pozerat film pri nizSej hlasitosti bez straty jas-
nosti zvuku. Za tymto u¢elom nastavte DRC na ON.

Vocal

Funkciu vokaly nastavte na ON, len ak prehravate
viackanalové Karaoke DVD. Karaoke kanaly na disku
sa vmieSaju do normalneho stereo zvuku.

D@

LOCK (Rodicovské ovladanie)

LOCK
Rating
Password
Area Code

< Move P Select

Rating

Zablokuje prehravanie klasifikovanych DVD na zéklade
ich obsahu. Nie vSetky disky su klasifikované.

1. Vyberte “Rating” v menu LOCK a potom tlacte
tlacidlo ».

2. Ak sa chcete dostat k moznostiam LOCK
(Uzamknuté), musite zadat' heslo, ktoré ste vytvorili.
Ak ste heslo eSte nezadali, budete na to vyzvani.
Zadajte heslo a stlatte ENTER/OK. Opat zadajte
heslo a pre potvrdenie stlatte ENTER/OK. Ak ste
pred stla¢enim ENTER/OK spravili chybu, stlacte
CLEAR (Vymazat).

3. Vyberte hodnotenie od 1 do 8 pomocou tlacidiel A/ V.

Rating 1-8: Hodnotenie jeden (1) je najviac
obmedzené a hodnotenie osem (8) je najmenej
obmedzené.

Unlock
Ak si vyberiete odomknut, rodiCovské ovladanie nie
je aktivne a disk sa prehra cely.

4. Stlagenim tlagidla ENTER/OK potvrdte vyber hod-
notenia, potom stlatenim tlacidla SETUP menu
zatvorte.

Password (Bezpe¢nostny kéd)
Heslo mézete zadat alebo zmenit'.

1. V menu LOCK (Uzamknut) vyberte heslo a potom
stlacte ».

2. Postupuijte podla kroku 2, tak ako je uvedené
vy$Sie (Hodnotenie).
Ak chcete zmenit heslo, stlaéte ENTER, ked sa
zvyrazni moznost "Change" (Zmenit).Opat zadajte
heslo a pre potvrdenie stlatte ENTER/OK. Ak ste
pred stlatenim ENTER/OK spravili chybu, stlacte
CLEAR (Vymazat).

3. Menu opustite stlatenim SETUP (Nastavenie).

Ak zabudnete svoje heslo
Ak zabudnete svoje heslo, mdZete ho vymazat podla
nasledovnych pokynov:

1. Stlacte SETUP (Nastavenie), aby ste zobrazili
ponuku nastavenia.

2. Zadajte Sestmiestne heslo "210499" a stlacte
ENTER/OK. Heslo sa vymaze.
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Area Code

Zadajte kod oblasti, ktorej normy boli pouzité pri klasi-
fikacii DVD video disku, podla zoznamu na strane 34.

1. Vyberte polozku “Area Code” v menu LOCK a
potvrdte stlacenim tladidla ».

2. Pokracujte krokom 2 podla popisu nalavo (Rating).
3. Pomocou tlagidiel A / ¥ vyberte prvy znak.

4. Stlacte » a vyberte druhy znak pomocou tlaidiel A
/V.

5. Stlagenim tlagidla ENTER/OK potvrdte vyber kodu
krajiny.

OTHERS

MozZete zmenit nastavenie a DviX(R).

2 Move P Select

DivX(R) VOD

Poskytujeme vam DivX® VOD (Video na poziadanie)
registracny kod, ktory vam umoznuje prenajom a
zakupenie videi pouzitim DivX® VOD sluzby. Ohladne
dalgich informacii, navstivte www.divx.com/vod.

1. Vyberte moznost "DivX(R) VOD" a potom stlacte ».

2. Pri oznatenom “Select (Vyber)“ stlacte ENTER/OK a
registracny kdéd sa zobrazi.
Pouzite registratny kéd na zakupenie alebo
prenajom videi z DivX® VOD sluzby na stranke
www.divx.com/vod. Postupujte podfa pokynov a sti-
ahnite si video na disk na prehravanie na tejto jed-
notke.

3. Stla¢te ENTER/OK na ukoncenie.

Poznamka:
Vsetky stiahnuté videa z DivX® VOD mézu byt prehra-
vané len na tejto jednotke.
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Prehravanie pasky

Vlozit a vybrat video pasku z VCR budete moct len ak
je VCR zapojeny do elektrickej siete. Vas VCR je
schopny prehravat aj videozaznamy z pasok nahranych
v systéme NTSC (na televiznom prijimaci PAL).

Dosiahnutie lepSieho obrazu

Po vlozeni kazety a spusteni prehravania sa automat-
icky spusti funkcia nastavenia hlavy, pomocou ktorej sa
automaticky nastavi najlep$i mozny obraz. Ak je kvalita
nahravky slaba, opakovanym stlad€anim tlacidiel A alebo
¥ na dialkovom ovladani nastavujte polohu hlavy, az
kym sa ruSivé prvky na obraze neodstrania.
1. Uistite sa, Ze ste spravne pripojili vas VCR podfa
predchadzajuceho popisu v tejto prirucke.
Zapnite vas televizny prijimac.
Stla¢enim tlacidla POWER zapnite vas VCR.
Do VCR vlozte kazetu.
Kazetu vlozte tak, aby bolo jej okienko nasmerované
smerom nahor a Sipka naznaena na kazete
smerovala smerom od vas do VCR.

2. Stlacenim tlacidla B [Prehravanie] spustte prehra-
vanie video pasky.
Ak je na vaSej kazete odstranena poistka proti
nahravaniu, prehravanie pasky sa po jej viozeni do
VCR spusti automaticky.

AUTOMATICKE NASTAVENIE HLAVY

Vas VCR automaticky nastavi hlavu na najlepsiu
kvalitu obrazu.

3. Stlacenim tlacidla PAUSE/STEP [Pauza/ Zastavenie
obrazu] zastavite obraz pocas
prehravania.
Opakovanym stla¢anim tlacidla PAUSE/STEP
mozete posutvat zaznam dopredu po obrazkoch.
Ak podrzite tla¢idlo FORWARD [DOPREDU], prehra-
vanie obrazu sa spomali na priblizne 1/19 normalnej
rychlosti prehravania.
Pasku je mozné zastavit na najviac 5 minut. Po 5
mindtach vas VCR pasky automaticky zastavi, aby
sa zabranilo poskodeniu pasky alebo vasho VCR.
Pomocou tlacidiel A alebo ¥ moézete znizit
vertikalne chvenie stojaceho obrazu.

4. Stla¢enim tlacidla B VCR pokracuje v prehravani
pasky.
Prehravanie dvojitou rychlost'ou
Pocas prehravania stlacte tlacidlo "B=". Kazeta
bude prehravana dvojitou rychlostou a bez zvuku.
Pre navrat k prehravaniu normalnou rychlostou
stlacte tlacidlo "B=".

VyhPadavanie obrazku:

Podas prehravania stlaéte bud' tladéidlo FORWARD
[Rychle pretacanie dopredu] alebo tlacidlo
BACKWARD [Rychle preta¢anie dozadu] a VCR
bude pasku rychlo pretacat podra toho, kde ste na
paske.

Logic search:

Pocas rychleho preta¢ania dopredu alebo dozadu
stlacte a drzte tla¢idlo ¢« alebo PP, obraz sa bude
prehravaf 7 krat rychlejsie ako pri normalnom
prehravani.

.20

5. Pomalé prehravanie, ¢lnok :
Pocas prehravania alebo zastavenia obrazu stlacte
tlaCidlo <« alebo ».
Tymto dosiahnete nasledovné rychlosti prehravania.
(REV, PB5-, PB1-, still, SLW, PLAY, 2PLY, CUE)
Na vypnutie pomalého prehravania alebo &Inku,
stlacte ind pozadovanu funkciu.
Pocas pomalého prehravania sa mézu v zavislosti
na stave pasky na obraze objavit rusivé Ciary.
Ak su na obraze viditelné rusivé prvky, znizte ich
intenzitu pomocou tlacidiel A alebo V.

6. Stlacenim tlacidla STOP prehravanie zastavte.
Stlacte tlac¢idlo EJECT [Vysunutie pasky].
Ak sa pri prehravani paska pride na koniec, vas
VCR automaticky zastavi prehravanie, pasku pre-
toci, zastavi sa, vysunie pasku a vypne sa do poho-
tovostného rezimu.

Preskocenie CM (Komerénych sprav - reklam):

Tato funkcia vam umozni po€as prehravania preskoce-
nie reklam a pokracovat o niekolko sekind v normal-
nom prehravani.

Pocas prehravania pasky stlacte tlacidlo CM SKIP na
dialkovom ovladani, ¢im VCR preskoc&i komeréné (a
iné programové materialy).

Opakovanym stlac¢enim tlacidla CM SKIP vas VCR
preskoci:

1 Stlacenie 30 sekund
2 Stla¢enie 60 sekund
3 Stlacenie 90 sekund
4 Stlacenie 120 sekund
5 Stla¢enie 150 sekund
6 Stlacenie 180 sekund

OPR (Optimalna obrazova odpoved):

Pomocou tejto funkcie sa kvalita prehravaného obrazu
automaticky zlepSi pomocou nastavenia vasho VCR
podra stavu pasky. VSimnite si, Ze ikona OPR (&) sa
zobrazi iba v rezime pri prehravani kazety.

—_

. Stlacte tlacidlo i.

2. Stlagenim tlacidla < alebo » vyberte z ponuky &

(OPR).

Potvrdte stlaéenim tlagidla ENTER/OK.

4. Opakovanym stla€anim tlacidiel A alebo ¥ z
ponuky vyberte: OFF [Vypnuté], SOFT [Makky] alebo
SHARP [Ostry].

Nezabudnite, 2e OPR je mozné nastavit’ len pri
prehravani pasky.

5. Stlaenim tlaCidla i menu zmizne z obrazovky.

w

»OFF
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REC s
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Okamzité casované nahravanie (ITR)

Vas VCR vam umoznuje nahravat videozaznamy
pomocou rdéznych jednoduchych metod:

Okamzité ¢asované nahravanie (ITR) umoznuje
okamzité nahravanie pocas stanovenej ¢asovej lehoty
alebo do konca videokazety.

Vas VCR obsahuje funkciu DIhé prehravanie (LP),
vd'aka ktorej je mozné na videokazetu nahrat az dvojna-
sobne dlhsi videozaznam. Napriklad na kazetu typu E-
180 je mozné nahrat 180 minGt zaznamu pomocou
Standardného prehravania (SP); pomocou LP je mozné
nahrat az 360 minut. Nezabudnite v8ak, Ze pri pouziti
LP sa kvalita obrazu a zvuku mierne znizi.

1. Uistite sa, Ze ste spravne pripojili vas VCR podfa
vy§Sie uvedeného popisu.
Stla¢enim tla¢idla POWER zapnite vas VCR.

2. Vlozte kazetu s neodstranenou ochrannou poistkou
do VCR.
Kazetu vlozte tak, aby bolo jej okienko nasmerované
smerom nahor a Sipka naznacena na kazete
smerovala smerom od vas do VCR.

3. Stlacenim tlacidla A alebo ¥ prepnite na Cislo
programu, ktory chcete nahravat.
Program mozete taktiez rovno prepnuf pomocou
ocislovanych tlacidiel na dialkovom ovladani.

4. Ak chcete nahravat priamo z pripojeni SCART
alebo AUDIO, stlacte opakovane AV az kym sa nezo-
brazi pripojenie, z ktorého chcete nahravat’.

AV 1 pre nahravanie z EURO AV1 SCART zasuvky
na zadnej Casti pristroja.
AV 2 pre nahravanie z EURO AV2 DECODER
Zasuvky na zadnej Casti pristroja.
AV 3 Nahravanie zvuku a obrazu prostrednictvom
konektorov VIDEO IN a AUDIO IN (favy a pravy) na
prednom paneli vasho VCR.

5. Stlagenim tlagidla LP zvolte DIhé alebo Standardné
nahravanie.
Pomocou SP sa zachova vy$Sia kvalita obrazu a
zvuku, avSak pomocou LP dosiahnete dvojnasobnu
dlzku zaznamu na kazete oproti SP.
SP alebo LP sa zobrazi na displeji aby ste vedeli,
ktory rezim je zapnuty.

6. Nahravanie spustite stlatenim tla¢idla REC/ITR
spustite nahravanie. Na obrazovke televizneho priji-
maca sa zobrazi napis RECORD.

Opakovane stlacte tlacidlo REC/ITR niekolko krat.
Kazdym nasledovnym stlatenim sa zvySi nahravaci
¢as o 30 mindat, az po dosiahnutie maximalnej hod-
noty 9 hodin.

7. Stlac¢enim tlacidla PAUSE/STEP zabranite nahraniu
nezelanych scén.
Opéatovnym stlaéenim PAUSE/STEP nahravanie
pokracuje.
Ak stlac¢ite tlagidlo PAUSE/STEP pocas ITR
[OKAMZITE CASOVANE NAHRAV ANIE], jednotka
sa prepne do rezimu pauzy nahravania a ITR
[OKAMZITE CASOVANE NAHRAV ANIE] sa zrusi.
Pasky je mozné pauzovat najviac 5 minut; po¢as
pauzy sa zobrazi napis RECP. Po 5 minutach VCR
nahravanie zastavi, aby sa neposkodila paska
alebo vas VCR.

8. Stlacenim tlacidla STOP nahravanie zastavte.

Stlacte tlacidlo EJECT [Vysunutie pasky].

Poznamky:

e Ak chcete kazetu chranit pred nahravanim (pre
pripad, ze si pomylite kazetu), odstrante ochrannu
poistku na zadnej strane video kazety.

e Na kazetu s odstranenou ochrannou poistkou mozete
opat nahravat, ak prekryjete odstranent ochrannu
poistku lepiacou paskou.

e Nezabudnite, Ze mbZete nahravat jeden program a
zaroven sledovat iny program. Po spusteni
okamzitého nahravania stlacte tlacidlo TV/VCR
[TV/video rekordér], v okne displeja sa zobrazi
indikator TV a potom prepnite na iny kanal, ktory
chcete sledovat.
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Casované nahravanie pomocou
displeja na obrazovke

Ak sa rozhodnete nepouzivat funkciu ShowView,
mozete Udaje pre ¢asované nahravania zadat rucne.

Poznamka:

Pred zac¢atim nastavovania ¢asovaca sa uistite, ze ste
spravne nastavili hodiny VCR a viete, na ktorych
kanaloch ste na vaSom VCR nastavili televizne
stanice.

1. Vlozte do VCR video kazetu s odstranenou ochran-
nou poistkou.
Kazetu vlozte tak, aby bolo jej okienko nasmerované
smerom nahor a Sipka naznacenéa na kazete
smerovala smerom od vas do VCR.

2. Stlacte tlacidlo i.
Stlacenim tlacidiel € alebo » vyberte z ponuky

REC (&).
Potvrdte stladenim tlacidla ENTER/OK.

PR DATE

TIME

3. Na spustenie nastavenia ¢asového nahravania
stlacte ENTER/OK.

4. Pre zadanie stanice, ktoru si Zelate nahravat pouzite
tlacidla PR/TRK (A/¥) a potom stlacte ».

PR DATE

TIME

Poznamka:

Ak su vyplnené vSetky polozky asového nahravania,
stlaCte A alebo V¥ pre vyber nahravania, ktoré si zelate
odstranit a zamenit'.

Pre vymazanie nahravania stlacte <.

5. Pre zadanie datumu programu pouzite tlacidla
PR/TRK (A/V).
Ak pred zadanim datumu stlacite ENTER/OK,
mozete si vybrat jedno z nasledujucich automatizo-
vanych nahravani.
Pre vyber stlatte € alebo » a potom, pre potvrdenie,
stlatte ENTER/OK.
DLY Na nahravanie kazdy den (okrem soboty a
nedele) v rovhakom case.
SU~SA Na nahravanie v rovnaky ¢as kazdy den.

D

PR
PR-03

DATE

TIME

- - .- wsiee~--i--  SP
SUMO TU WE TH FR_SA
@ (<[> oK}

6. Pre zadanie zaciatku a konca programu, ktory si
Zelate nahravat, pouZite tlagidla A/V/<4».
VSimnite si prosim, Zze DVD+video pouziva 24
hodinovy Cas.
napr. 1 hodina poobede sa zobrazi ako 13:00.

PR DATE TIME
PR03 4 14:00~15E1 sp

AlvI<>i]

7. Stla¢enim tlagidla » nastavte rychlost nahravania.
Pomocou tlacidiel A alebo ¥ nastavte pozadovanu
rychlost pasky (SP, IP alebo LP).

IP mod zisti, kolko ¢asu zostava do konca pasky a
podla toho prepne z SP na LP aby sa dokoncilo
nahravanie programu.

PR DATE
PR-03 4

TIME
14:00~15:30 Y3




Manipulacia s kazetou

Casové nahravanie pomocou
zobrazenia na obrazovke
(Pokracovanie)

8.

Pre nastavenie daldej udalosti éasového nahrava-
nia stlacte i a postupujte podra krokov 3 az 7.
Skontrolujte, &i su udaje ¢asového nahravania
zadané spravne.

Pre navrat k obrazovke stlacte i.

Ak sa zobrazi PLEASE CHECK, zadali ste udaje
nespravne a budete ich musiet opravit.

Aby ste DVD+video prepli do pohotovostného
rezimu, stlacte POWER.

Poznamka:

1-wattovy rezim nie je k dispozicii v pohotovost-
nom rezime pre nahravanie pomocou ¢asovaca.
Kym DVD-+video €aka na nahravanie, zobrazi sa na
displeji symbol ¢asovaca ( @ ).

10. Pre ukonc&enie ¢asového nahravania stlacte tlacidlo

POWER.

Poznamky:

Ak sa ukongi Casové nahravanie, DVD+video sa
automaticky vypne.

V pohotovostnom rezime ¢asového nahravania
nemozete pouzivat DVD a video. Pre pouZitie
DVD+video stlacte POWER. Po pouziti DVD alebo
videa stlatte POWER a nastavte video opat do
pohotovostného rezimu ¢asového nahravania.

Ak chcete neskor vymazat alebo zmenit' niektoré z
nastaveni paméte ¢asovaca nahravania programov,
mozete tak urobit bez toho, aby ste museli opat
zadat vSetky informéacie ¢asovaca. Jednoducho
nechajte zobrazit obrazovku ¢asovaného nahrava-
nia programov. Pomocou tlacidiel A alebo ¥ z
ponuky vyberte nahravanie programu, ktoré chcete
vymazat’ alebo zmenit.

Stlacenim <€ nahravanie vymazte ... alebo
Stlaéenim ENTER/OK potvrdte zmenenu; potom
stlacenim tlacidiel <€ alebo » vyberte; Stanicu,
Datum, Zaciatok, Koniec a LP. Pomocou tlacidiel A
alebo V zadajte spravne informacie.

Ak sa programy zadané v ¢asovaci prekryvaju ...
Uistite sa, Ci sa programy zadané v ¢asovaci nahra-
vania neprekryvaju. Ak sa prekryvaju, prednost sa
vzdy da predchadzajucemu programu.

Priklad:

Program 1 je naprogramovany na zaciatok nahrava-
nia o 16:00 a koniec o 17:00.

Program 2 je naprogramovany na zaciatok nahrava-
nia o 16:30 a koniec o 17:30.

(V tomto pripade sa program 1 nahra Uplne, ale z
druhého programu sa nahra len poslednych 30
minut.)

e Ak chcete pozerat DVD pocas nastaveného ¢aso-
vaného nahravania (Stand by), stlacte tlacidlo DVD,
ktorym sa jednotka prepne do rezimu DVD.



Dal$ie funkcie - ¢ast videorekordéra

Hi-Fi Stereo Zvukovy systém

Vas VCR nahrava a prehrava Hi-Fi stereo zvuk. Okrem
toho je vybaveny stereo NICAM dekdderom pre digitalny
stereo zvuk. Vd'aka tomu mézete zvuk nahravat a
prehravat viacerymi roznymi spésobmi. Video kazety
nahrané na vasom VCR budd maf norméalnu mono
zvukovu stopu a dve video paska Hi-Fi stereo zvukové
stopy. Tieto stereo stopy vam umoznuju vykonavat
nahravky v Hi-Fi stereo alebo bilingvalnom méde z
televizneho vysielania, stereo zvukového systému, video
disku alebo iného Hi-Fi VCR.

1. Dekodder digitalneho zvuku NICAM vasho VCR vam
umoznuje vychutnavat si vysielanie s NICAM
zvukom, ako aj so Standardnym stereo zvukom, bil-
ingvalnym a mono zvukom. Typ prijimaného alebo
nahravaného zvuku sa na niekolko sekund objavi na
obrazovke televizneho prijimaca:

STEREO NICAM

Zvuk sa automaticky nahrava na Hi-Fi stereo a
mono stopy video pasky.

BIL NICAM

Obidva zvukové kanaly sa nahraju na Hi-Fi stereo
stopy. Primarny jazykovy kanal (favy) sa nahra na
mono stopu video pasky.

MONO

Zvuk sa nahrava na Hi-Fi stopy a na mono stopu
video pasky bez akéhokolvek rozdielu.

2. Stlacajte tlacidlo AUDIO, pokial sa na obrazovke
nezobrazi pozadovany audio rezim.

3. Vyber je STEREO, LEFT (lavy kanal), RIGHT (pravy
kanal) a MONO.

Pri prehravani BIL NICAM primarny jazyk vychadza
z lavého kanéla a sekundarny jazyk vychadza
sucasne z pravého kanala ak je zvukovy vystup nas-
taveny na STEREO. Primarny jazyk bude
vychadzat z obidvoch kanalov, ked' je zvukovy vystup
nastaveny na MONO.

Nezabudnite, ze pri nastavovani polohy hlavy sa
moze Hi-Fi stereo zvuk prepnut na MONO.

Zobrazovanie displeja na obrazovke

Tato funkcia umoznuje jednoduché zobrazenie pres-
ného Casu alebo Ciselnika pasky, dizky zostavajucej
pasky, dna, mesiaca, dna v tyzdni, programového
kanala, rychlosti pasky a prevadzkového rezimu video
rekordéra na televiznej obrazovke. Ak prave prebieha
nahravanie, tieto displeje sa na pasku nezaznamenaju.

1. Stlaenim tla¢idla CLK/CNT sa na obrazovke
zobrazi disple;j.
Opakovanym stla¢anim tlacidla CLK/CNT listujte
medzi volbami displeja. Ak je v prehravadi vioZzena
kazeta, zobrazi sa Ciselnik pasky a dlzka zostava-
jucej pasky.

2. Po troch sekundach vacsina dislejov zobrazo-
vanych na obrazovke zmizne a na obrazovke
zostanu len hodiny alebo Ciselnik pasky a dizka
zostavajucej pasky do konca.

Opéatovnym stla¢enim tla¢idla CLK/CNT odstranite z
obrazovky vsetky displeje.

Zastavenie pasky podla pamate
Ciselnika

V okne displeja je mozné zobrazit Digitalny ¢iselnik
pasky namiesto presného ¢asu stlacenim tlacidla
CLK/CNT na dialkovom ovladani. Digitalny Ciselnik
pasky ukazuje relativnu polohu nahravky na paske.

1. Stlacte tlacidlo CLK/CNT.
Stladenim tlagidla CLEAR [VYMAZAT] &iselnik
vynulujte na hodnotu 0:00:00.
StlaGenim tlacidla B alebo zapnite nahravanie.
Pocitadlo zobrazi aktualny ¢as prehravania pasky v
hodinach, minutach a sekundéach.

2. Po skonceni prehravania alebo nahravania stlacte
tlacidlo M.
Stlacte tlacidlo <«.
Péska sa preto¢i dozadu a automaticky zastavi na
hodnote Ciselnika 0:00:00.

Nastavenie dekodera

Na strane 9 sme uz popisali, ako pripojit dekdder pre
platené televizne stanice ako napriklad CANAL+ alebo
PREMIERE. Pri nahravani vysielania zo zakédovanej
televiznej stanice nemusite ni¢ ovladat. Staci prepnut
na pozadovanu televiznu stanicu a kratko pockat, kym
sa spusti nahravanie.

1. Stlacte tlacidlo i.
Na televiznej obrazovke sa zobrazi hlavné menu.
Pomocou tlacidla € alebo » vyberte polozku
DECODER [DEKODER].
Potvrdte stlacenim tlatidla ENTER/OK.

2. Pomocou tlaCidla A alebo ¥ vyberte pozadovanu
polozku.
ON [ZAPNUTE]: Ak je dekoder ku pripojeny
koncovke AV2.
OFF [VYPNUTE]: Ak je dekoder ku koncovke AV2
pripojeny iny videorekordé.

3. Stlatenim tla¢idla i sa vratte do televizneho
obrazu.



DalsSie funkcie - cast videorekordéra

Video Doktor (auto-diagnéza)

Tato funkcia vas informuje o tom, ze video rekordér
nepracuje spravane. Tieto spravy sa objavia na
televiznej obrazovke.

1. Stlacte tlacidlo i.

Pomocou tlacidiel € alebo » vyberte polozku =.
Potvrdte tlacidlom ENTER/OK.

> ANTENNA CONNECT
HEAD STATUS
TAPE STATUS
NO. OF TIMER PROGRAMME

v B W 3] NEXT TIMER PROGRAMME
REC Bser Aows SET SYS SfF
8 B =l %o 3] PLEASE CHECK

g <> 0K

2. Pomocou tlacidla A alebo ¥ skontrolujte problém.

ANTENNA CONECT [PRIPOJENIE ANTENY]
@ PROSIM SKONTROLUJTE:
Spravne pripojte anténu ku konektoru.

HEAD STATUS [STAV HLAVY]
® PLEASE CLEAN [VYCISTIT HLAVUI:
Vycistite video hlavy.

TAPE STATUS [STAV PASKY]

e NOT RECORDABLE [NIE JE MOZNE
NAHRAVAT]:
Vlozte kazetu s neodstranenou poistkou proti
nahravaniu.

NO. OF TIMER PROGRAMME [CiSLO
CASOVANEHO PROGRAMU]
02

Zobrazuje Cislo ¢asovaného nahravania.

NEXT TIMER PROGRAMME [NASLEDUJUCI

NACASOVANY PROGRAM]
® PR-01 26 10:00~11:00 SP

Zobrazuje sucasny stav ¢asovaného nahravania.

3. Na odstranenie menu z televiznej obrazovky stlacte i.

Detska poistka

Ovladanie tlacidiel na prednom paneli DVD + video
rekordéra je mozné vypnut a DVD + video rekordér
budete potom méct ovladat len pomocou dialkového
ovladania.

1. Stladte tlagidlo LOCK [DETSKA POISTKA].
V okne displeja sa zobrazi napis 0™ a SAFE. Na
prednom paneli DVD + video rekordéra nebude fun-
govat ziadne tlacidlo.
Po stlaceni akéhokolvek tlaidla na prednom paneli
DVD + video rekordéra v okne displeja nakratko
zablika napis SAFE.

2. Stlacte znovu tlacidlo LOCK pre vypnutie
rodi¢ovského zamku.
V ram¢eku displeja sa zobrazi OFF (VYP).

Kompatibilita so Sirokouhlou
obrazovkou 16:9

Vas videorekordér je schopny prehravat a nahravat
programy v rezime Sirokouhlej obrazovky (16:9). Na

Uspes$né nahranie programu v Sirokouhlom formate,
musi byt vysielanie televiznej stanice v spravnom type
Sirokouhlého signalu.

1. Zapnite vas VCR
Stlacte tlagidlo i.
Pomocou tlagidiel < alebo » zvolte .
Potvrd'te stlacenim tlagidla ENTER/OK.

8 4% ® o wE
SYS o

E O
REC fser Acws SET
758 ] =0 v
L=

2. Opakovane stlacajte tlacidlo A/V pre vyber: AUTO,
4:3 alebo 16:9.
AUTO (Iba v rezime prehravania)
Automaticky prehrava Sirokouhlé programy v
Sirokouhlom formate a normélne programy v
normalnom formate.
4:3
Len pre prehravanie a nahravanie nahravok v
normalnom formate (4:3).
16:9:
Len pre prehravanie a nahravanie nahravok v
Sirokouhlom formate (16:9).

3. Stlacenim tlacidla i zmizne menu z obrazovky.
Kvéli pinému efektu prehravania v Sirokouhlom for-

mate, je potrebné pripojit vas VCR k televiznemu
prijimacu prostrednictvom kabla SCART.

1-wattovy rezim (Usporny rezim)
Nastavte funkciu TW ON/OFF na ON (ZAP) pre uvede-

nie vasho DVD+videorekordéra do ekonomického
usporného rezimu.

V ramceku displeja sa ni¢ nezobrazuje.

1 Stlacte tlacidlo i.
Na televiznej obrazovke sa zobrazi hlavna ponuka.
Stlacte tlacidlo <€ alebo » pre volbu 1W ON/OFF
(ZAP/VYP). Stlacte tlacidlo ENTER/OK.

2. Stlacte tlacidlo A alebo ¥ pre volbu ON (ZAP).

Stlacte tlacidlo i.

Poznamky:

Niektoré funkcie sa v 1-wattovom rezime nedaju ovladat’.

- 1-wattovy rezim nie je k dispozicii v pohotovostnom
rezime pre nahravanie s ¢asovacom a pri vypnuti
DVD+videorekordéra po prijati kddovanych
televiznych signalov (CANAL+ alebo PREMIERE).

- Kddované televizne signaly (CANAL+ alebo PRE-
MIERE) nie su v 1-wattovom rezime dekodované.

L.254



Dalsie funkcie - ¢ast videorekordéra

Nahravanie z vonkajSich komponentov

MozZete nahravat z vonkajsieho komponentu, ako
napriklad z kamery alebo z videorekordéra, pripojeného
ku ktorémukolvek externému vstupu DVD+videoreko-
rdéra.

1. Ubezpecte sa, Zze komponent z ktorého chcete
nahravat je riadne pripojeny k DVD+videorekordéru.

2. Opakovane stlacajte tla¢idlo AV pre volbu externého
vstupu, z ktorého sa ma nahravat’.

AV 1 pre nahravanie z EURO AV1 SCART zasuvky
na zadnej ¢asti pristroja.

AV 2 pre nahravanie z EURO AV2 DECODER Zasu-
vKy na zadnej Casti pristroja.

AV 3 pre nahravanie z VIDEO IN a AUDIO IN (Lavy
a Pravy) zasuvky na prednej asti pristroja.

3. Vlozte kazetu, na ktoru sa da nahravat.

4. Nastavte rezim nahravania (SP alebo LP) podla
potreby opakovanym stlac¢anim tlacidla LP.

5. Prehrajte kazetu alebo disk na vonkajSom kompo-
nente. Ak mate k vaSmu DVD+videorekordéru
pripojeny televizor, mozete vidiet prehravanie videa.

6. Pre zaCatie nahravania stlacte jedenkrat tlaCidlo
REC/ITR.

V ramceku displeja sa rozsvieti ukazovatel REC.

7. Pre zastavenie nahravania stlacte tlacidlo STOP.

Poznamky:

+ Pred nahravanim si overte poziciu pre zacatie
nahravania.
Ak je vas$ zdroj chraneny proti kopirovaniu systé-
mom CopyGuard, nebudete ho moct nahrat na
tomto pristroji. Viac informacii najdete v ¢asti Copy-
right (Autorské pravo) na strane 5.
Viac informacii o nahravani pocas pevne nastavene;
dizky ¢asu najdete v Casti Instant Timer Recording
(Nahravanie pomocou okamzitého Casovaca).

Kopirovanie z DVD disku na
videorekordér

Mozete skopirovat obsah DVD disku na kazetu typu
video paska.

1. Vlozte disk, ktory chcete skopirovat do DVD prehra-
vaca a zatvorte dvierka mechaniky.

2. Vlozte prazdnu videokazetu typu VHS do videoreko-
rdéra.

3. Pomocou funkcii B, BACKWARD, FORWARD a
PAUSE néjdite na DVD disku miesto, z ktorého
chcete zacat kopirovat.

Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov pozastavte
prehravanie na mieste, z ktorého chcete zacat
nahravat.

4. Na dialkovom ovladani stlacte tlacidlo REC/ITR.
DVD prehrava¢ sa prepne do rezimu PLAY
(PREHRAVANIE) a videorekordér sa prepne do
rezimu RECORD (NAHRAVANIE). Ak sa zobrazi
ponuka DVD disku, mozno budete musietf pre
zacatie kopirovania ruc¢ne stlacit' tlacidlo B.

5. Ked sa DVD disk prehré, stladte tlagidlo STOP pre
ukoncenie kopirovania.

Poznamky:

+ Ak je DVD disk, ktory sa pokusate skopirovat chra-
neny proti kopirovaniu, nebudete ho moct
skopirovat. Nie je dovolené kopirovat DVD disky
koédované systémom Macrovision. V ram¢&eku dis-
pleja sa zobrazi napis “LOCK”.

«  Ked sa film na DVD disku skoné&i, musite ruéne zas-
tavit proces kopirovania, inak moze pristroj prehra-
vat a nahravat stale dokola.

» Ak zastavite prehravanie DVD disku pocas
kopirovania, nahravanie na videorekordéri sa auto-
maticky zastavi.



Vseobecné funkcie prehravania — DVD prehravac

Tlacidla

A (OPEN / CLOSE)

11 (PAUSE)

< / PPl

<</ >

REPEAT

A-B

ZOOM

RANDOM

TITLE

DISC MENU
& (ANGLE)

(=) (SUBTITLE)

O» (AUDIO)

Ukony

Otvara alebo zatvara zasobnik disku.

pocas prehravania stlacte Il na pauzovanie prehravania.
Stlacte opakovane Il na prehravanie ram po rame.

Pocas prehravania, stlacte ¢« alebo »¥»I na prechod na
dalsiu kapitolu/skladbu alebo na vratenie sa na zagiatok
aktuéalnej kapitoly /skladby.

Stlacte e« dvakrat kratko na prechod spat k predchadza-
jucej kapitole/skladbe

Pocas prehravania stlacte <« alebo ¥ opakovane na
vyber pozadovanej rychlosti snimania.

DVD, DivX disky; 4 kroky

MP3, WMA, Audio CD ; 3 kroky

Ked je prehravanie pauzované, stlacte »¥» opakovane na
prehranie v spomalenom zabere (4 kroky).

Podas prehravania opakovane stlaéte REPEAT (OPAKOVAT)
na vyber pozadovaného rezimu opakovania.

DVD Video disky: Kapitola/Titul/Vyp.

Audio CD, DivX/MP3/WMA disky: Stopa/Vsetko/Vyp.

Stlaenim tlacidla A-B dvakrat po sebe zvolte bod A a bod B,
opakovane sa bude prehravat sekvencia od bodu
A (zaciato¢ny bod) po bod B (koncovy bod).

Pogas rezimu prehravania alebo pauzy stlaéte ZVACSENIE na
zvacSenie video obrazu (4 kroky).

MozZete sa pohybovat po zvaéSenom obraze pomocou <« »
A V tlagidiel. Stlacte CLEAR na ukoncenie.

Pocas prehravania alebo v rezime zastavenia stlacte
RANDOM pre nahodné prehravanie.

Ak ma aktualny DVD titul ponuku moznosti, zobrazi sa na
obrazovke vyber moznosti titulu. Inak sa moze objavit ponuka
disku.

Ponuka disku sa objavi na obrazovke.
Pocas prehravania DVD disku obsahujuceho scény nahréa-

vané pod rozlicnym kamerovym uhlom, stlatte ANGLE
opakovane na vyber pozadovaného uhla.

Pocas prehravania stlacte SUBTITLE opakovane na vyber tit-
ulkov v pozadovanom jazyku.

Pocas prehravania stlacte AUDIO opakovane na vyber
rozlicnych audio jazykov alebo audio skladieb.

Disky
ALL
ALL
ALL
ALL
| DVD N DivX_
ALL
| DVD N DivX_
ACD
D D
an
DVD
DVD
DVD



Prehravanie DVD alebo Video CD disku

Poznamky k zakladnym funkciam:

« Ak jedenkrat stlacite tlacidlo »®1 pocas opako-
vaného prehravania kapitoly (skladby), opakované
prehravanie sa zastavi.

+ Na niektorych DVD diskoch nemusi fungovat priblize-
nie.

* Pri prehravani DVD disku, ktory obsahuje scény
nato¢ené kamerami z viacerych uhlov bude na TV
obrazovke blikat symbol uhla pri prehravani tychto
scén ako ukazovatel toho, Ze je mozné prepinat
medzi uhlami.

+ Opakovacia funkcia A-B je k dispozicii iba na
aktualnej stope Audio CD.

Dal$ie funkcie

VyhFadavanie podFa &asu

Ak chcete zacaf prehravanie disku z ktoréhokolvek
miesta, postupujte nasledovne:

1. Pocas prehravania stlacte tlacidlo DISPLAY.

2. Stlacenim tlacidiel A / ¥ zvolte ikonu hodin a
zobrazi sa znak “--:--:--".

3. Ciselnymi tlagidlami zadajte &as zagiatku v hod-
inach, minutach a sekundach zlava doprava. Ak
zadate nespravne ¢isla, stla¢enim tlac¢idla CLEAR
ich odstranite. Potom zadajte spravne ¢isla.

4. Stlaenim tlacidla ENTER potvrdite zadanie.
Prehravanie sa za¢ne od zvoleného ¢asu.

Vyhradavanie podFa znaéky
Zadanie znacky

MozZete spustit prehravanie az z deivatich miest

ulozenych v paméti. Ak chcete zadat znacku, stlacte v
prislusnom mieste na disku tla¢idlo MARKER. Na TV
obrazovke sa na chvifu zobrazi ikona Marker. Opako-
vanim tohto postupu mozZete zadat az devat znaciek.

Vyvolanie alebo vymazanie ozna¢enej scény

1. Pocas prehravania disku stlacte tlaCidlo SEARCH.
Na obrazovke sa zobrazi ponuka pre hladanie
znacky.

2. V priebehu 10 sekund stlacte tlaCidlo €/ > a zvolte
¢islo znacky, ktori chcete vyhladat alebo
vymazat.

3. Stlacte tlaCidlo ENTER a prehravanie sa za¢ne od
oznacenej scény. Ak stlacite tlacidlo CLEAR, znac-
ka bude vymazana zo zoznamu.

4. Mbézete prehrat ktorakolvek znagku, ked zadate jej
Cislo v ponuke pre vyhladavanie znacky.

Pamat’ poslednej scény

Tento prehravac si zapamata poslednu scénu z posled-
ného prehravaného disku. Posledna scéna zostane v
paméti aj ked vyberiete disk z prehravaca alebo vypnete
prehravac. Ak vlozite disk, ktory obsahuje zapaméatanu
scénu, scéna bude automaticky vyvolana.

Poznamka:
Tento prehravac si nezapamata scénu na disku, ak ho
pred zacatim prehravania disku vypnete.

Setri€ obrazovky

Setri¢ obrazovky sa zapne, ak nechate DVD prehravag v
rezime Stop po dobu asi piatich minut.



“Prehravanie Audio CD disku alebo stboru typu MP3/WMA

Toto zariadenie prehrava Audio CD disky alebo média s

nahratymi subormi typu MP3/WMA.
MP3/ WMA/ Audio CD

Ked vlozite médium s nahratymi stbormi typu MP3/WMA

alebo Audio CD disk, na TV obrazovke sa zobrazi
ponuka. Stla¢enim tlacidiel v / V zvolte skladbu/subor,
potom stlacte tlaidlo PLAY alebo ENTER a prehra-
vanie sa zacne. Mozete pouzivat rézne funkcie prehra-
vania. Pozrite si strany 27-28.

AUDIO CD'
05207 831712

3
| PROGRAW

Pripona ID3 TAG

« Pri prehravani suboru obsahujuceho informacie ako
napriklad nazov skladby mézete tieto informécie
vyvolat stlacenim tla¢idla DISPLAY.
[ Piesen, Interpret, Aloum, Komentar, Zéner]

Tipy:
« Stlacenim tlacidla DISC MENU sa posuniete na
dalgiu stranu.

+ Na CD disku so subormi typu MP3/WMA a JPEG
modzete prepinat medzi MP3/WMA a JPEG. Stlacte
tla¢idlo TITLE a na vrchu ponuky sa zvyrazni slovo

MUSIC alebo PHOTO.

Programované prehravanie

Funkcia programovania vam umoznuje ukladat
oblubené skladby z ktoréhokolvek disku do pamaéte
prehravaca. Program méze obsahovat 30 skladieb.

1.

2.

Vlozte Audio CD disk alebo médium s nahratymi
stubormi typu MP3/WMA. Zobrazi sa ponuka AUDIO
CD alebo MUSIC.

Stlacte tlacidlo PROGRAM. Zobrazi ® sa znacka.

Poznamka:
Ak chcete opustit rezim editovania programu, stlacte
znovu tla¢idlo PROGRAM ® a znacka zmizne.

3.

Vyberte skladbu v polozke “List” (Zoznam) a
stlatenim tla¢idla ENTER ju umiestnite do zoznamu
"Program". Tak isto umiestnite dalSie skladby do
zoznamu.

Zvolte skladbu, ktorl chcete zacat prehravat v
zoznam “Program”.

Pre zacatie prehravania stlacte tlacidlo PLAY alebo
ENTER. Prehravanie sa za¢ne v poradi, v akom ste
naprogramovali skladby. Prehravanie sa skongi, ked

Kompatibilita diskov so subormi typu MP3 / WMA
s tymto prehravacom je obmedzena nasledovne:
+ Vzorkovacia frekvencia: v rozsahu 8 - 48 kHz
(MP3), v rozsahu 32 - 48kHz (WMA)

+ Bit rate: v rozsahu 8 - 320kbps (MP3),
32 - 384 kbps (WMA)
Prehravac nevie preéitat stbor typu MP3/WMA,
ktory ma koncovku suboru ina ako ,.mp3“/ ,.wma®“.

« Fyzicky format disku CD-R by mal byt ISO 9660.

+ Ak nahrate subory typu MP3 / WMA pomocou soft-
véru, ktory nevie vytvorit systém suborov (napr.
Direct-CD), nie je mozné prehravat subory typu
MP3 / WMA. Odport¢ame pouzivat program Easy-
CD Creator, ktory vytvara systém suborov ISO
9660.

+ Nazvy suborov by mali mat maximalne 8 pismen a
musia mat priponu .mp3 alebo .wma.

+ Nemali by obsahovat $peciélne znaky, ako
napriklad / ? * : “ <>l atd.

« Celkovy pocet suborov v adresari by mal byt nizsi
ako 1000.

budu vSetky skladby zo zoznamu "Program"
prehrané raz.

6. Ak sa chcete vratit od programovaného prehrava-
nia k normalnemu prehravaniu, oznacte na zoz-
name skladbu a stlacte tlacidlo PLAY.

Opakovanie naprogramovanych skladieb

Pozadovany rezim opakovania zvolite stlacenim tlacidla

REPEAT.

- Skladba: opakuje aktualnu skladbu

+ V8etky: opakuje vSetky skladby zo zoznamu “Program”.

+ Vypnuté (Ziadne zobrazenie): prehravanie nie je
opakované.

Poznamka:

Ak jedenkrat stladite tlacidlo »» poCas opakovaného

prehravania skladby, opakované prehravanie sa zrusi.

Vymazanie skladby z naprogramovaného zoznamu
1. PocCas rezimu STOP stlatte PROGRAM a
znatka ® sa objavi.

2. Na oznacenie skladby, ktoru chcete vymazat z
naprogramovaného zoznamu, pouzite tlacidla v
AV 4>,

3. Stlacte tlagidlo CLEAR. Dalsie skladby zo zoznamu
vymazete opakovanim krokov 1-3.

L'Jplné vymazanie naprogramovaného zoznamu

1. Pocas rezimu STOP stlatte PROGRAM a
znatka ® sa objavi.

2. Pomoco tlacidiel v A ¥ < » oznacéte moznost
“Clear All” a potom stlacte tlacidlo ENTER.

Poznamka:

Programy sa tiez vymazU, ak pristroj vypnete alebo ked

vyberiete disk.

£.294



Prezeranie suboru typu JPEG

Tento pristroj prehrava média s nahratymi subormi typu
JPEG.

1. Vlozte médium s nahratymi subormi typu JPEG. Na
TV obrazovke sa zobrazi ponuka PHOTO.

1| Preview
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2. Tlacidlam A / ¥ oznacte adresar a potom stlacte
tlaCidlo ENTER. Zobrazi sa zoznam suborov v
adresari.

3. Ak si chcete niektory subor prezriet, zvyraznite ho
tlaCidlami A / ¥ a potom stlacte tlacidlo ENTER
alebo PLAY.

4. Ak sa chcete pocas prezerania obrazkov vratit do
ponuky PHOTO, stlacte tlacidlo STOP.

Tipy:

+ Ak ste v zozname suborov a chcete sa vratit k pred-

chadzajucemu zoznamu zloZiek pouzite A / V tlacidla

na zvyraznenie (. a stlacte ENTER.

« Stlac¢enim tlacidla DISC MENU sa posuniete na
dalsiu stranu.

+ Pri prezerani su k dispozicii tri rdzne rychlosti prez-

erania obrazkov [Slide Speed] m :>>> Fast, >>
Normal a > Slow.

PouzZite A V¥ « P na zvyraznenie m . Potom pouzite

</ » na vyber moznosti, ktori chcete pouzit a potom

stlacte ENTER.

+ Na disku so subormi typu MP3/WMA a JPEG mdzete
prepinat medzi MP3/WMA a JPEG. Stlacte tlacidlo
TITLE a na vrchu ponuky sa zvyrazni slovo MUSIC
alebo PHOTO.

« Ak chcete pri prezerani obrazka skryt ponuku
pomocnika, stlacte tlacidlo RETURN.

Prezentacia

Tlag¢idlami A V <« » zvyraznite ER (Prezentacia),
potom stlacte tlaCidlo ENTER.

Zastaveny obraz

1. Pocas prezentacie stlacte tlacidlo PAUSE/STEP.
Prehrava¢ sa prepne do rezimu pozastavenia
(PAUSE).

2. Ak sa chcete vratit k prezentécii, stlacte tlacidlo
PLAY alebo znovu stlacte tlacidlo PAUSE/STEP.

Prechod na d'al$i stibor

Stlacenim tlacidla <4« alebo P»I alebo ukazovatela
(d alebo ») jedenkréat poCas prezerania obrazku
preskocite na nasledujuci alebo predchadzajuci subor.

Priblizenie
Ak pri prezerani obrazkov stlacite tlacidlo ZOOM,

zvacSite video obraz (3 kroky).
Zvacseny obraz mbzete posuvat tlacidlami < > AV,

Otocenie obrazu

Ked je obraz zobrazeny, tlagidlami A / ¥ ho mozete
otacat v smere alebo proti smeru hodinovych ruciciek.

Pocuvanie hudby MP3 pocas prezerania obrazkov

1. Vlozte disk obsahujuci obidva druhy suborov do
prehravaca.

2. Stlaenim tla¢idla TITLE zobrazite menu PHOTO.
3. Pomocou A / V tlacidiel vyberte subor s fotografiou.

4. Pomocou P / ¥ vyberte % ikonu a potvrdte
stlacenim tlaCidla ENTER. Prehravanie sa spusti.
Prehravanie bude pokracovat, kym nestlacite
tlacidlo STOP.

Rada:

Ak chcete pocas prezerania obrazkov pocuvat len
zvolenu hudbu, v menu “MUSIC” naprogramuijte
pozadované skladby a potom postupujte podla vyssie
uvedeného

Kompatibilita diskov so stubormi typu JPEG s
tymto prehravacom je obmedzena nasledovne:

+ V zavislosti od velkosti a poctu suborov typu JPEG
moze prehravac¢ dlho nacitavat obsah disku. Ak sa
po niekolkych minutach nezobrazi na obrazovke
Ziadne zobrazenie, niektoré stubory mozu byt prili§
velké - znizte rozliSenie suborov typu JPEG na
menej nez 5 miliénov pixelov a napalte dalsi disk.

+ Celkovy pocet suborov v adresari by mal byt nizsi
ako 1000.

+ Niektoré disky mozu byt nekompatibiliné kvoli
odliSnému nahravaciemu formatu alebo kvdli stavu
disku.

* Pri napalovani na CD disk sa ubezpecte, ze
v8etky oznaené subory maju priponu ,.jpg"“.

« Ak maju subory priponu ,..jpe“ alebo ,,..jpeg",
premenujte ich na ,.jpg“.

« Tento pristroj nevie ¢itat stbory, ktorych nazvy
nemaju priponu ,.jpg". Aj ked v programe Windows
Explorer su subory zobrazené ako obrazové subory

typu JPEG.




“Prehravanie filmového stboru typu DivX

Tento DVD prehravac vie prehravat stbory typu DivX.

1. Vlozte médium s nahratymi sibormi typu DivX. Na
TV obrazovke sa zobrazi ponuka MOVIE.

2. Tlacidlam A / ¥ oznacte adresar a potom stlacte
tla¢idlo ENTER. Zobrazi sa zoznam suborov v
adresari.

3. Ak si chcete niektory subor prezriet, zvyraznite ho
tlacidlami A / ¥ a potom stlacéte tlaCidlo ENTER
alebo PLAY.

Mbzete pouzivat rézne funkcie prehravania. Pozrite
si strany 27-28.

4. Ak chcete zastavit prehravanie, stlacte tla¢idlo
STOP. Zobrazi sa ponuka Movie.

Tipy:
+ Ak ste v zozname suborov a chcete sa vratit do
predchadzajiceho zoznamu adresarov, tlacidlami

A / ¥V na dialkovom ovladani zvyraznite ®1. a stlaCte

tlacidlo ENTER.

+ Stlacenim tlacidla DISC MENU sa posuniete na
dalsiu stranu.

» Na CD disku so subormi typu MP3/WMA, JPEG a
MOVIE mézete prepinat medzi ponukami MUSIC,
PHOTO a MOVIE. Stlacte tlacidlo TITLE a na vrchu
ponuky sa zvyrazni slovo MUSIC, PHOTO alebo
MOVIE.

+ Pri prehravani suboru typu DivX sa obraz nemusi
spravne zobrazovat. Ak chcete obnovit obraz, nas-
tavte TV systém na rezim AUTO alebo PAL-60, ak su
k dispozicii.

* AK boli titulky pre subor typu DivX stiahnuté z Interne-

tu, nemusia sa zobrazit spravne.

+ Ak ponuka nastavenia titulkov na disku nema pre
subor typu DivX titulky v jazyku, ktory idete prehrat,
titulky sa nemusia zobrazit spravne.

Upozornenie tykajuce sa zobrazovania titulkov
suboru typu DivX

Ak sa pocas prehravania titulky nezobrazuju spravne,
stlaCte a podrzte stlacené tlacidlo SUBTITLE asi na 3
sekundy a potom stlaGanim tlacidiel € / » zvolte iny
jazykovy koéd, az kym sa titulky zobrazuju spravne.

Poznamka:
Néazov stboru s titulkami DivX musi byt rovnaky ako
nazov subor DivX, aby ho jednotka zobrazila.

Kompatibilita diskov so subormi typu DivX s
tymto prehravacom je obmedzena nasledovne:

+ Dostupna velkost rozlisenia suboru typu DivX je
niz8ia nez 720x576 (S x V) pixelov.

Nazov suboru s titulkami pre subor typu DivX moze
mat maximalne 56 znakov.

» Ak sa v subore typu DivX nachadza kod, ktory nie
je mozné zobrazit, moze byt na displeji zobrazeny

znackou “ _”.

« Ak je pocet policok obrazu za sekundu vyssi
ako 30, pristroj nemusi spravne fungovat'.

Ak nie su video a audio Struktura nahratého
suboru prekladané, na vystupe bude bud’ video
alebo audio signal.

« Ak je subor nahraty systémom GMC, pristroj
podpori iba 1-bodovii Groven nahravania.
* GMC?
GMC je skratka pre Global Motion Compensation
— Globalna kompenzacia pohybu. Je to kédovaci
nastroj Specifikovany v norme MPEG4. Niektoré
kodéry formatu MPEG4, ako napriklad DivX, maju
tito moznost.
Existuju r6zne urovne kédovania GMC, zvycajne
nazyvané 1-bodové, 2-bodové alebo 3-bodové
GMC.

PrehravatePny subor typu DivX
.avi, .mpg, .mpeg

Prehravatelny format titulkov

SubRip(*.srt/*.txt)
SAMI(*.smi)

SubStation Alpha(*.ssa/*.ixt)
MicroDVD(*.sub/*.txt)
SubViewer 1.0(*.sub)
SubViewer 2.0(*.sub/*.txt)
TMPlayer(*.txt)

PrehravatePny format kodekov

"DIVX3.xx ", "DIVX4.xx ", "DIVX5.xx ", "MP43 ",
"3IVX ™.




Prehravanie disku formatu DVD VR

Tento pristroj prehra disky typu DVD-R/RW nahraté
pouzitim formatu DVD-Video, ktoré boli finalizované
pomocou DVD rekordéra.

+ Tento pristroj prehra disky typu DVD-RW nahraté
pouzitim formatu Video Recording (VR).

1. Vlozte disk a zatvorte kryt, prehravanie disku sa
zaCne automaticky.

2. Ak pocas prehravania stlacite tlacidla DISC MENU,
na TV obrazovke sa zobrazi ponuka DVD-VR.

3. TlacCidlami A / V¥ zvolte skladbu a potom stlacte
tlacidlo PLAY alebo ENTER a prehravanie sa zaéne.

4. Stlaenim tlacidla DISC MENU prejdete do ponuky
zoznamu.

Poznamka:
+ Nefinalizované disky typu DVD-R/RW sa nedaju
prehravat v tomto prehravaci.

+ Niektoré disky typu DVD-VR su vyrobené s CPRM
udajmi DVD rekordérom. Prehrava¢ nepodporuje tieto
typy diskov.

Co je "CPRM"?

CPRM je systém ochrany proti kopirovaniu (s
kédovacim systémom), ktory umoznuje nahravanie iba
tych vysielanych programov, ktoré su oznacené pre
jednorazové kopirovanie. Skratka CPRM znamena
Content Protection for Recordable Media (Ochrana
obsahu pre nahravatelné media).



Dalsie funkcie

Ovladanie ostatnych TV pomocou
dialkového ovladania rekordéra

Pomocou dialkového ovladania k rekordéru mozete tak-
tiez ovladat hlasitost, vstupny zdroj a zapnutie/ vypnu-
tie inych televiznych prijimacov ako LG.

Pomocou dialkového ovladania mozete taktiez ovladat
hlasitost, vstupny zdroj a zapnutie/vypnutie inych
televiznych prijimacov ako LG TV. Ak je vas televizny
prijima¢ uvedeny v tabulke nizSie, nastavte kéd
vyrobcu.

1. Pocas podrzania stla¢eného tlacidla POWER,
stla¢anim ocislovanych tladidiel zadajte kéd vyrobcu
pre vas televizny prijima¢ (vid tabulku nizsie).

2. Pustte tlacidlo POWER.

Ciselné kody ovladatePnych televiznych priji-
macov

Ak je v tabulke zadanych viacero kédov, skuste zadat
jeden z nich a potom ostatné, kym nendjdete kod, ktory
vyhovuje vaSmu televiznemu prijimacu.

Vyrobca Cislo kodu

LG / GoldStar 1 (Zakladné nastavenie), 2
Zenith 1,34

Samsung 6,7

Sony 8,9

Hitachi 4

Poznamka:

» V zavislosti od vasho televizneho prijimaca niektoré
alebo vsetky tlagidla nemusia fungovat s danym
televiznym prijimacom, aj ked' ste zadali spravny kod
vyrobcu.

« Ak zadate nové Cislo kédu, predchadzajuce Cislo
kddu sa vymaze.

+ Ak v dialkovom ovladani vymenite batérie, zadané
¢islo kodu sa mdze vynulovat a vratit sa na zaklad-
né nastavenie. Nastavte pozadovany kdéd opat.

Udrzba a servis

Pred tym, ako zavolate servisného technika, si prezrite
nasledovné informacie.

Manipulacia s jednotkou

Preprava jednotky

PAvodné ochranné balenie a baliaci material starostlivo
uschovajte. Pre maximalnu ochranu jednotky ju treba
zabalif naspaf do pévodného obalu, v ktorom ste ju
dostali od vyrobcu.

Udrziavanie ¢istého povrchu

V blizkosti jednotky nepouzivajte prchavé tekutiny
ako napriklad insekticidne rozpraSovace.

Nenechavajte gumené alebo plastové vyrobky v
dlh§om kontakte s jednotou pocas dlhSieho obdo-
bia. Tieto vyrobky zanechaju na povrchu stopy.

Cistenie jednotky

Na Cistenie prehravaca pouzivajte makku a suchud han-
dru. Ak je povrch velmi znec€isteny, pouzite makku han-
dru jemne navlihéenu slabym cistiacim

prostriedkom.

Nepouzivajte silné rozpustadla ako napriklad alkohol,
benzin alebo riedidlo, tieto latky mézu poskodit povrch
jednotky.

Udrzba jednotky

DVD rekordér je presné zariadenie vyrobené na baze
najnovsej technoldgie. Ak je opticka snimacia SoSov-
ka alebo diskova mechanika znecistena alebo opotre-
bovand, kvalita obrazu sa moze znizit.

Odportacame preto pravidelne kontrolovat a udrziavat
zariadenie po kazdych 1 000 hodinach
prevadzky.

Podrobnosti o udrzbe vam poskytne autorizované
servisné centrum.



Zoznam jazykov a oblastnych kédov

Jazykové kody

Zadajte prislusné €islo kédu pre pociato¢né nastavenie Disc Audio, Disc Subtitle, Disc Menu.

Jazyk Koéd Jazyk Kod Jazyk Koéd Jazyk Koéd
Abchacina 6566 Fidzi 7074 Lingal€ina 7678 Singal¢ina 8373
Afarcina 6565 Fin€ina 7073 Litov€ina 7684 Slovencina 8375
Afrikancina 6570 Francuzstina 7082 Macedoncina 7775 Slovincina 8376
Albancina 8381 Frictina 7089 Madagaskarcina 7771 Somalc¢ina 8379
Etiopcina 6577 Galcina 7176 Malajcina 7783 Spanielcina 6983
Arabcina 6582 Gruzin€ina 7565 Malayalam¢ina 7776 Sudancina 8385
Armeéncina 7289 Nemcina 6869 Maltézsky jazyk 7784 Svabhil€ina 8387
Asamcina 6583 Greéctina 6976 Maurcina 7773 SvédCina 8386
Ajmarcina 6588 Gréncina 7576 Marathi 7782 Tagalog 8476
Azerbajdzancina 6590 Guarancina 7178 Moldavc€ina 7779 Tajik 8471
Baskircina 6665 Gudzaratcina 7185 Mongolcina 7778 Tamil 8465
Baskictina 6985 Hausa 7265 Nauru 7865 TatarCina 8484
BengalCina 6678 HebrejCina 7387 NepalCina 7869 Telugu 8469
Butancina 6890 Hind¢ina 7273 Norcina 7879 Thajcina 8472
Biharéina 6672 Madarcina 7285 Oryia 7982 TibetCina 6679
Bretoncina 6682 Island€ina 7383 Pandzabcina 8065 Tigrinya 8473
Bulharcina 6671 Indonézstina 7378 Pasto (afganc¢ina) 8083 Tonga 8479
Barmcina 7789 Interlingua 7365 Perzstina 7065 Turectina 8482
Bielorustina 6669 Ir¢ina 7165 Polstina 8076 Turkméncina 8475
Kambodztina 7577 Talian¢ina 7384 Portugal€ina 8084 Twi 8487
Katalancina 6765 Japoncina 7465 Kuecua (indiansky j.)8185 Ukrajin€ina 8575
Cinstina 9072 Javcina 7487 Rétoromancina 8277 Urdstina 8582
Korzictina 6779 Kanadska anglictina7578 Rumuncina 8279 UzbekitCina 8590
Chorvatcina 7282 Kasmircina 7583 Rustina 8285 Vietnamcina 8673
Cestina 6783 Kazah¢ina 7575 Samoancina 8377 Volapuk 8679
Dancina 6865 Kirgizstina 7589 Sanskrit 8365 Welstina 6789
Holand¢ina 7876 Korejcina 7579 Skotska galcina 7168 Wolofstina 8779
Anglictina 6978 Kurdstina 7585 Srbcina 8382 Xhosa 8872
Esperanto 6979 Laostina 7679 Srbochorvatina 8372 Jidis 7473
Estoncina 6984 Latin€ina 7665 Shona 8378 Yoruba 8979
Faercina 7079 LotyStina 7686 Sindhi 8368 Zulu 9085
Koédy krajin
Pri pociatoénom nastaveni zadajte prislusny kéd krajiny “Kod krajiny”.
Krajina Kéd Krajina Kéd Krajina Kéd Krajina Kéd
Afganistan AF Etiopia ET Malajzia MY Saudské Arabia SA
Argentina AR Fidzi FJ Maledivy MV Senegal SN
Australia AU Finsko Fl Mexiko MX Singapur SG
Rakusko AT Franctzsko FR Monako MC Slovensko SK
Belgicko BE Nemecko DE Mongolsko MN Slovinsko Sl
Butan BT Velka Britania GB Maroko MA Juzna Afrika ZA
Bolivia BO Grécko GR Nepal NP Juzna Koérea KR
Brazilia BR Grénsko GL Holandsko NL Spanielsko ES
Kambodza KH IEI)eart?da Mc HM Holandské Antily AN Sri Lanka LK
Kanada CA Hong ong ™K Novy Zéland NZ Svédsko SE
Chile CL Madarsko HU ngérla NG SVajéiarsko CH
Cina CN India IN Norsko NO Taiwan TW
Kolumbia CcO indonézia D Oman OM Thajsko TH
Kongo CG lzrael I Pakistan PK Turecko TR
Kostarika CR Taliansko T Panama PA Uganda UG
Chorvatsko . HR Jamajka M P'a.raguaj PY Ukr{l:ljlna UA
Ceska Republika Ccz Japonsko P Filipiny PH Spojené Staty us
Dansko DK Keha KE Polsko PL Uruguaj uy
Ekvador EC Kuvajt KW Portugalsko PT Uzbekistan uz
Egypt EG Ubia Yy Rumunsko RO Vietnam VN
Salvador SV Luxembursko LU Ruska Federacia RU Zimbabwe ZW
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Riesenie problémov

Pred kontaktovanim servisnej opravovne skontrolujte najskér moznu pri¢inu problému.

Symptom

Pri¢ina

Naprava

Jednotka sa neda zap-
nut.

e Sietovy kabel nie je zapojeny v elek-
trickej sieti.

e Bezpecne pripojte sietovy kabel do
elektrickej siete v stene.

Jednotka je zapnuta,
ale DVD prehravac
nepracuje spravne.

e V jednotke nie je ziaden disk.

e Vlozte disk.

Nevidiet ziaden obraz.

e Televizny prijimac nie je naladeny na
prijem vystupného signalu DVD prehréa-
vaca.

e Vyberte vhodny vstupny video rezim na
televiznom prijimaci, aby sa obraz z
DVD prehravaca objavil na obrazovke
televizneho prijimaca.

e Video kabel nie je spravne pripojeny.

e Bezpecne pripojte video kabel do kon-
coviek.

e Postupné snimanie [Progressive scan]
je nastavené do polohy “Zapnuté [On]” v
menu nastavenia, ale prehravac je
pripojeny k Standardnému (analogové-
mu) televiznemu prijimacu.

e Postupné snimanie (Progressive Scan)
nastavte do polohy “Vypnuté [Off]”
(vid' stranu 17).

Nepocut ziaden zvuk.

e Zariadenie pripojené pomocou audio
kabla nie je nastavené na prijem vystup-
ného signalu DVD prehravaca.

e Vyberte vhodny vstupny audio rezim na
audio prijimaci tak, aby ste poculi zvuk
z DVD prehravaca.

e Audio kable nie su riadne pripojené.

e Bezpecne pripojte audio kable do kon-
coviek.

e Zariadenie pripojené pomocou audio
kabla je vypnuté.

e Zapnite zariadenia pripojené pomocou
audio kébla.

e Digitalny audio vystup je nastaveny na
nespravnu polohu.

e Digitalny audio vystup nastavte do
spravnej polohy a potom opéat zapnite
DVD prehravac stlacenim tlacidla
POWER [ZAPNUTIE/VYPNUTIE].

Kvalita obrazu je slaba.

e Disk je znecCisteny. .
e Televizne kanaly nie su riadne naladené.

e Disk vycistite. )
e Skontrolujte naladenie, naladte esSte raz.

DVD prehravac nechce
spustit prehravanie.

e Vlozili ste neprehravatelny disk.

e Vlozte prehravatelny disk.(Skontrolujte
typ disku a regionalny kod.)

e Disk je v prehravaci obrateny hornou
stranou nadol.

e Vlozte disk stranou s nahravkou smerom
nadol.

e Disk nie je spravne umiestneny vo vodi-
dle zasuvky.

e Spravne umiestnite disk do vodidla v
zasuvke.

e Disk je zneCisteny.

e Disk vyCistite.

e Je nastavena Uroven Hodnotenia.

e Zruste funkciu hodnotenia alebo
zmente Uroven hodnotenia.

Dialkové ovladanie
nepracuje spravne.

e Medzi dialkovym ovladanim a touto jed-
notkou je prekazka.

e Odstrante prekazku.

e Batérie v dialkovom ovladani su vybité.

o Staré batérie nahradte novymi.

Video paska sa neda
vlozit.

e Je kazetovy priestor prazdny?

e V/ysunte pasku, ktora sa nachadza dnu.

Nepocut zvuk kvality
Hi-Fi.

e Audio rezim nie je spravne nastaveny.

e Opakovanym stlacanim tlacidla “AUDIO”
na dialkovom ovladani vyberte
“STEREOQO".

Chyba nahravanie
zvuku NICAM

e Nicam rezim nie je spravne nastaveny.

e Uistite sa, ze je NICAM nastaveny v
menu na hodnotu AUTO v nastaveni
stanice, z ktorej sa ma nahravaf




Technické vlastnosti

VSeobecné udaje
Poziadavky napéjania
Spotreba energie
Rozmery (priblizne)
Hmotnost (priblizne)
Prevadzkova teplota
Prevadzkova vihkost
Casovad

RF Modulator

Systém

Laser

Systém video hlav
Signalovy systém
Kmito¢tova odozva

Pomer signél k Sumu
Harmonické distorzia
Dynamicky rozsah

Vstupy (Video rekordér)

Audio
Video

Vystupy (DVD)
VIDEO VYSTUP

COMPONENT (ZLOZKOVY) VIDEO VYSTUP

(Progressive Scan)
RGB vystup

AC 200-240 V, 50/60 Hz

17W

430 X 78.5 X 265 mm (8/v/d)
4.2 kg

5°C az 35 °C (41°F az 95 °F)
5% az 90 %

24 hodinové zobrazovanie ¢asu
UHF 22 — 68 (Nastavitelné)

PolovodiCovy laser, vinova dizka 650 nm

Dvojity azimut 6 hlavy, Spiralové Citanie

PAL

DVD (PCM 96 kHz): 8 Hz aZ 44 Hz

DVD (PCM 48 kHz): 8 Hz az 22 Hz

CD: 8 Hz az 20 Hz

Viac ako 100 dB (Len pre analégovy vystup ANALOG OUT)
Menej ako 0.008 %

Viac ako 100 dB (DVD)

Viac ako 95 dB

- 6.0 dBm, viac ako 10 kohmov (SCART)
- 6.0 dBm, viac ako 47 kohmov (RCA)
1.0 Vp-p, 75 ohmov, nevyvazené (SCART/RCA)

1.0 V (p-p) 75 ohmov, negativna synch.

(Y) 1.0 V (p-p) 75 ohmov, negativna synch., RCA konektor x1
(Pb) (Pr) 0.7 V (p-p), 75 ohmov, RCA x 2

0.7 V (p-p), 75 ohmov

Audio vystup (digitélne audio)
Audio vystup (analdgové audio)

0.5V (p-p), 75 ohmov, RCA konektor x 1
2.0 Vrms (1kHz, 0dB), 600 ohms, RCA konektor (L,P) x2/SCART (do TV)

Vystupy (Video rekordér)

Audio - 6.0 dBm, menej ako 1 kohmov (SCART)
Video 1.0Vp-p, 75 ohmov, nevyvazené (SCART)
RGB vystup 0.7 V (p-p), 75 ohmov

e Dizajn a technické vlastnosti méze vyrobca kedykolvek zmenit bez akéhokolvek predchadzajliceho oznamenia.

P/NO: MFL56482656
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